
Núm. 44 Dissabte, 22 de febrer de 1997

BUTLLETÍ OFICIAL
DE LA PROVÍNCIA DE TARRAGONA

Pàg.

ADMINISTRACIÓ DE L’ESTAT
GOVERN CIVIL . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2
Gobierno Civil de Barcelona

ADMINISTRACIÓ LOCAL
DIPUTACIÓ DE TARRAGONA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
Extractes dels acords de la Comissió de Govern

CONSELLS COMARCALS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
Consell Comarcal del Priorat

AJUNTAMENTS
Ajuntament de Cambrils . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Ajuntament de Mont-roig del Camp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA
JUTJATS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 2 de Amposta
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 1 de Reus
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 2 de Reus
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 5 de Reus
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 6 de Reus
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 1 de Tortosa
Juzgado de lo Social n.º 1 de Tarragona
Juzgado de lo Social n.º 2 de Tarragona
Juzgado de lo Penal n.º 4 de Tarragona
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 2 de Tarragona
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 4 de Tarragona
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 6 de Tarragona
Juzgado de lo Penal n.º 1 de Tarragona
Juzgado de lo Penal n.º 3 de Tarragona
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 3 de Reus
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 1 de Tarragona
Juzgado de 1.ª Instancia e Instrucción n.º 2 de Tortosa

D I P U T A C I Ó D E

T A R R A G O N A

SUMARI



ADMINISTRACIÓ DE L’ESTAT

GOVERN CIVIL

2398

GOBIERNO CIVIL DE BARCELONA

Publicació i indicació de notificacions

De conformitat amb el que disposa l’article 61 de la Llei 30/92,
de 26 de novembre, de règim jurídic de les administracions públiques
i del procediment administratiu comú, (BOE 285 de 27.11.92), es
fan públiques les notificacions de les resolucions acordades per
l’Excm. Sr. Governador Civil de la província de Barcelona en els
procediments sancionadors incoats als interessats que a continuació
es relacionen, ja que havent-se intentat la notificació d’aquests al
darrer domicili conegut, no s’ha pogut practicar.

Els corresponents procediments sancionadors figuraran a dispo-
sició dels interessats per a coneixement del contingut íntegre del
mencionat acte i constància de tal coneixement, en el Negociat
d’Infraccions Administratives del Govern Civil de la província de
Barcelona.

En contra d’aquestes resolucions podrà interposar-se recurs
ordinari davant de l’Excm. Sr. Ministre de l’Interior, dins del termini
d’un mes, comptat des del dia de la publicació del present en el
Butlletí Oficial de la Província de Barcelona. Així mateix, se’ls
comunica que, una vegada hagi transcorregut el termini abans
esmentat sense que la sanció hagi estat complerta, o en el seu cas,
abonada la multa, i esdevengui firme la sanció en via administrativa,
es continuarà la tramitació de les sancions per a procedir a la seva
exacció per la via executiva.

La següent relació de resolucions a notificar consta d’un total d’1
interessat, començant i finalitzant a la mateixa per N’Emilio Balada
Herrera.

Publicación e indicación de notificaciones

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 61 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, (BOE 285 de 27.11.92), se hace pública notificación
de las resoluciones acordadas por el Excmo. Sr. Gobernador
Civil de la provincia de Barcelona en los procedimientos sancio-
nadores incoados a los interesados que a continuación se rela-
cionan, ya que, habiéndose intentado la notificación de las
mismas en el último domicilio conocido, éstas no se han podido
practicar.

Los correspondientes procedimientos sancionadores figuran a
disposición de los interesados para conocimiento del contenido
íntegro del mencionado acto y constancia de tal conocimiento, en el
Negociado de Infracciones Administrativas del Gobierno Civil de la
provincia de Barcelona.

Contra dichas resoluciones podrá interponerse recurso ordi-
nario ante el Excmo. Sr. Ministro del Interior dentro del plazo de
un mes, contado desde el día de la publicación del presente en el
Butlletí Oficial de la Província de Barcelona. Al propio tiempo se
les advierte que, una vez transcurrido dicho plazo sin que la
sanción haya sido cumplida, o en su caso, abonada la multa y,
una vez sea firme la sanción en vía administrativa, se continuará
la tramitación de las sanciones para proceder a su exacción por
la vía ejecutiva.

En la siguiente relación de resoluciones a notificar constan deta-
llados un total de 1 interesado, comenzando y finalizando la misma
por D. Emilio Balada Herrera.

P.S. n.º: 9611351
Interesado/interessat: Emilio Balada Herrera.
Domicilio/domicili: c/ Saturn, 84
Población/població: 43051 Cunit (Tarragona)
Sanción/es acordadas – Sanció/ns acordada/es:
Multa de: 25.000 pessetes.

Barcelona, 11 de febrero de 1997. — El secretario general,
Eduardo Planells Indurain.

2399

GOBIERNO CIVIL DE BARCELONA

Publicació i indicació de notificacions

De conformitat amb el que disposa l’article 61 de la Llei 30/92,
de 26 de novembre, de règim jurídic de les administracions públiques
i del procediment administratiu comú, (BOE 285 de 27.11.92), es
fan públiques les notificacions dels acords d’iniciació de procedi-
ments sancionadors dictats per l’Excm. Governador Civil de la
Província de Barcelona, i instruïts als interessats que a continuació es
relacionen, ja que havent-se intentat la notificació d’aquests al darrer
domicili conegut, no s’ha pogut practicar.

Els corresponents procediments, tramitats per l’instructor designat a
l’efecte, figuraran a disposició dels interessats per a coneixement del
contingut íntegre del mencionat acte i constància de tal coneixement,
en el Negociat d’Infraccions Administratives del Govern Civil de la
província de Barcelona.

En el termini conjunt de 15 dies hàbils comptats a partir del
següent al de la publicació del present edicte, els encartats podran
comparèixer en aquest centre per tal d’obtenir vista del procediment
corresponent, aportar quantes al·legacions, documents i informacions
creguin convenients i, en el seu cas, proposar els mitjans de prova
que pretenguin utilitzar per a la seva defensa.

En la present relació hi consten detallats un total d’1 interessat,
començant i finalitzant a la mateixa per N’Eduardo Panisello
Gibert.

Publicación e indicación de notificaciones

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 61 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común, (BOE 285 de 27.11.92), se hace pública notificación de
los acuerdos de iniciación de procedimientos sancionadores
dictados por el Excm. Sr. Gobernador Civil de la Província de
Barcelona, e instruidos a los interesados que a continuación se rela-
cionan, ya que, habiéndose intentado la notificación de los citados
acuerdos en el último domicilio conocido, ésta no se ha podido
practicar.

Los correspondientes procedimientos, tramitados por el
instructor designado al efecto, figuran a disposición de los intere-
sados para conocimiento del contenido íntegro del mencionado
acto y constancia de tal conocimiento en el Negociado de
Infracciones Administrativas del Gobierno Civil de la provincia de
Barcelona.

En el plazo conjunto de 15 días hábiles contados a partir del
siguiente a la publicación del presente edicto, los encartados podrán
comparecer  en este Centro para obtener vista del procedimiento
correspondiente, aportar cuantas alegaciones, documentos o infor-
maciones estimen convenientes y, en su caso, proponer cuantos
medios de prueba pretendan utilitzar en su defensa.

En la siguiente relación constan detallados un total de 1 inte-
resado, comenzando y finalizando la misma por D. Eduardo
Panisello Gibert.
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P.S. n.º: 9612616
Interesado/interessat: Eduardo Panisello Gibert
Domicilio/domicili: Camí Vilafortuny, s/n
Población/població: 43038 Cambrils (Tarragona)
Fecha de acuerdo: 05.12.1996
Precepto infringido de la Ley Orgànica 1/92, de 21 de febrero,

(BOE 46 de 22.02.92): 23.M)

Barcelona, 11 de febrero de 1997. — El instructor, Olga Alcolea
Sanz.— El secretario general, Eduardo Planells Indurain.

2400

GOBIERNO CIVIL DE BARCELONA

Publicació i indicació de notificacions

De conformitat amb el que disposa l’article 61 de la Llei 30/92,
de 26 de novembre, de règim jurídic de les administracions públiques
i del procediment administratiu comú, (BOE 285 de 27.11.92), es
fan públiques les notificacions dels acords d’iniciació de procedi-
ments sancionadors dictats per l’Excm. Governador Civil de la
Província de Barcelona, i instruïts als interessats que a continuació es
relacionen, ja que havent-se intentat la notificació d’aquests al darrer
domicili conegut, no s’ha pogut practicar.

Els corresponents procediments, tramitats per l’instructor designat a
l’efecte, figuraran a disposició dels interessats per a coneixement del
contingut íntegre del mencionat acte i constància de tal coneixement,
en el Negociat d’Infraccions Administratives del Govern Civil de la
província de Barcelona.

En el termini conjunt de 15 dies hàbils comptats a partir del
següent al de la publicació del present edicte, els encartats podran
comparèixer en aquest centre per tal d’obtenir vista del procediment
corresponent, aportar quantes al·legacions, documents i informacions
creguin convenients i, en el seu cas, proposar els mitjans de prova
que pretenguin utilitzar per a la seva defensa.

En la present relació hi consten detallats un total d’1 interessat,
començant i finalitzant a la mateixa per N’Alberto Manuel Torné
Vázquez.

Publicación e indicación de notificaciones

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 61 de la Ley
30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo Común,
(BOE 285 de 27.11.92), se hace pública notificación de los
acuerdos de iniciación de procedimientos sancionadores dictados
por el Excm. Sr. Gobernador Civil de la Província de Barcelona, e
instruidos a los interesados que a continuación se relacionan, ya que,
habiéndose intentado la notificación de los citados acuerdos en el
último domicilio conocido, ésta no se ha podido practicar.

Los correspondientes procedimientos, tramitados por el
instructor designado al efecto, figuran a disposición de los intere-
sados para conocimiento del contenido íntegro del mencionado
acto y constancia de tal conocimiento en el Negociado de
Infracciones Administrativas del Gobierno Civil de la provincia de
Barcelona.

En el plazo conjunto de 15 días hábiles contados a partir del
siguiente a la publicación del presente edicto, los encartados podrán
comparecer  en este Centro para obtener vista del procedimiento
correspondiente, aportar cuantas alegaciones, documentos o infor-
maciones estimen convenientes y, en su caso, proponer cuantos
medios de prueba pretendan utilitzar en su defensa.

En la siguiente relación constan detallados un total de 1 inte-
resado, comenzando y finalizando la misma por D. Alberto Manuel
Torné Vázquez.

P.S. n.º: 9612630
Interesado/interessat: Alberto Manuel Torné Vázquez
Domicilio/domicili: Narcís Muntoriol 2
Población/població: 43131 Roda de Barà (Tarragona)
Fecha de acuerdo: 05.12.1996
Precepto infringido de la Ley Orgànica 1/92, de 21 de febrero,

(BOE 46 de 22.02.92): 26.H)
Multa de: 25.000 pessetes.

Barcelona, 11 de febrero de 1997. — El instructor, Olga Alcolea
Sanz.— El secretario general, Eduardo Planells Indurain.

ADMINISTRACIÓ LOCAL

DIPUTACIÓ DE TARRAGONA

2420

EXTRACTES DELS ACORDS DE LA COMISSIÓ DE GOVERN
Dia 14 de febrer de 1997

Aprovar l’acta de la sessió anterior del dia 7 de febrer de 1997.

Condedir permisos d’obres i aplicar preus públics per obres realit-
zades en carreteres de la Diputació.

Aplicar preus públics per assistència tècnica de redacció de
projectes i direcció d’obres.

Adjudicar el contracte del servei de bar-cafeteria del Palau de la
Diputació.

Aprovar l’expedient de contractació del servei de publicitat en
teletext de TV3 per a informar de les activitats que es realitzin en la
Costa Daurada (gastronomia, festes, esports, etc...) i adjudicar l’es-
mentat servei.

Acceptar justificants i lliurar l’ajut econòmic concedit a
l’Ajuntament de Reus per l’organització dels jocs Especials Olímpics
Reus’96.

Aprovar inicialment el projecte de reparacions dels desperfectes
dels aiguats: reparació puntual del terraplè a la carretera TV-2006,
d’Aiguamúrcia a Santes Creus (pk 0+750), amb un pressupost de
contracta de 2.385.956 pessetes.

Aprovar inicialment el projecte de reparacions dels desperfectes
pels aiguats; estabilització de l’explanació a la carretera TV-2421 de
Santes Creus a Pontons (pk 14+820 al pk 15+800) amb un pres-
supost de contracta de 21.715.347 pessetes.

Aprovar el projecte de reparacions dels desperfectes pels aiguats:
estabilització de terraplens, desmunts i cunetes al camí d’Alforja a
Vilaplana, amb un pressupost de contracta de 22.749.250 pessetes.

Denegar un permís per la plantació de palmeres a la mitjana de
l’autovia AP-2 de Salou a l’autopista A-7 sol·licitat per l’Ajuntament de
Salou.

Personar-se en el recurs contenciós administratiu núm.
00015/97, interposat per Copcisa contra la Diputació de
Tarragona.

Revisar els preus (IPC) de la pòlissa d’assegurança mèdica que la
Diputació té subscrita amb Asisa.

Lliurar l’aportació del mes de gener passat pel traspàs dels serveis
a la Generalitat i compensar despeses pagades per compte del
Servei Català de la Salut i Benestar Social.

Aprovar certificacions d’obra PUOIS.

Aprovar justificants presentats pel Grup Popular i lliurar una
bestreta a compte de l’assignació de 1997.

Tarragona, 17 de febrer de 1997.— El president, Josep Mariné
i Grau.— El secretari general, Màrius Viadel i Martín.
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CONSELLS COMARCALS

1067

CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

La presidenta del Consell Comarcal del Priorat, mitjançant decret
núm. 006/97, de 20 de gener de 1997, ha acordat el següent:

Primer. Cessar com a membres de la Comissió de Govern
d’aquest Consell Comarcal els següents consellers comarcals:

— S. Manuel Miralves i Simó
— Sr. Miquel Bové i Llaberia
— Sr. Juan M. Fernández i Díaz

Segon. Nomenar com a membres de la Comissió de Govern
d’aquest Consell Comarcal els següents consellers comarcals:

— Sr. Salustià Àlvarez i Vidal, vicepresident 1r.
— Sr. Josep A. Robles i Cerezo, vicepresident 2n.
— Sr. Jordi Argilès i Serrès, vicepresident 3r.
— Sr. Jaume A. Vallès i Pena
— Sr. Joan Borja  Jardí
— Sr. Jaume Ferrús i Baltesar

La qual cosa es fa pública en compliment de l’establert en l’article
52.4, en relació amb l’article 46 del Reial decret 2568/86, de 28
de novembre.

Falset, 20 de gener de 1997.— La presidenta del Consell
Comarcal del Priorat, Roser Vives i Munté.

1410

CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

El Ple del Consell Comarcal del Priorat, en sessió extaordinària
celebrada el dia 23 de gener de 1997, va aprovar les bases que
han de regir la concessió d’ajuts en matèria d’ensenyaments artístics
i d’adults per al curs 1996/97.

L’acord esmentat, juntament amb l’expedient de què porta causa,
se sotmeten a tràmit d’informació pública pel termini de vint dies en
compliment del que disposa l’article 124 del Reglament d’obres, acti-
vitats i serveis dels ens locals de 13 de juny de 1995. Si durant
aquest termini no es presentessin reclamacions ni al·legacions, l’acord
s’entendrà definitivament aprovat.

Simultàniament, es publiquen en annex les bases aprovades i
s’obren les corresponents convocatòries si bé condicionades resolutò-
riament al resultat del tràmit d’informació pública.

Falset, 24 de gener de 1997.— La presidenta del Consell
Comarcal del Priorat, Roser Vives i Munté.

BASES QUE HAN DE REGIR LA CONCESSIÓ D’AJUTS EN
MATÈRIA D’ENSENYAMENTS ARTÌSTICS I D’ADULTS

PER AL CURS 1996/97

Article 1r.  Objecte de la convocatòria.
El Consell Comarcal del Priorat, en aplicació del conveni subscrit

amb l’Excma. Diputació  de Tarragona per a la delegació de la
gestió de subvencions per a programes d’ensenyaments artístics i
d’adults per al curs 1996/97, i tot tenint en compte el contingut de
l’acord de Comissió de Govern de la Diputació de Tarragona de 24
de maig de 1996, pel qual s’aprova el nou text el conveni i la distri-
bució econòmica corresponent, obre convocatòria per a la concessió
d’ajuts econòmics destinats a les següents finalitats:

a) Música i plàstica als ensenyaments primari i secundari obliga-
toris.

b) Programes de formació d’adults.

Article 2n.  Destinataris, àmbit de la convocatòria i incompatibilitats.
1. Són destinataris de la present convocatòria els ajuntaments de

la comarca del Priorat que duguin a terme:
— Un pla d’ensenyament d’arts plàstiques a les escoles d’en-

senyament primari i secundari obligatoris.
— Un pla d’ensenyament de música a les escoles d’ensenyament

primari i secundari obligatoris.
— Programes de formació d’adults.
2. Només seran subvencionables les despeses de professorat que

siguin suportades pels ajuntaments. Queda fora de l’abast de la
convocatòria, en conseqüència, qualsevol altra despesa corrent o
d’inversió que no s’ajusti estrictament a l’especificada.

3. La subvenció en cap cas no podrà superar el 50% de les despeses
suportades per l’ajuntament a que s’ha fet referència en el punt segon.

4. L’obtenció de l’ajut regulat per les presents bases és imcompa-
tible amb l’obtenció d’ajuts per a escoles municipals d’arts plàstiques.

Article 3r.  Vigència.
1. La convocatòria és referida al programa d’ajuts econòmics

destinats a l’ensenyament de música, i/o, arts plàstiques a les escoles
d’ensenyament primari o secundari obligatoris, i/o, realitzin
programes de formació d’adults durant el curs 1996/97.

2. La disponibilitat pressupostària per atendre els ajuts regulats en
les esmentades bases és de 1.850.000 ptas.

Article 4t.  Procediment.
1. El procediment per a l’atorgament dels ajuts regulats en les

presents bases, s’iniciarà a instància de part, d’acord amb allò que
disposa l’article 70 de la Llei 30/92, de règim jurídic de les admi-
nistracions públiques i del procediment administratiu comú.

2. Les sol·licituds s’adreçaran a la presidència del Consell
Comarcal del Priorat, en el model que figura en l’annex 1 a les
presents bases, en qualsevol de les formes previstes en l’article 38.4
de la Llei 30/92, esmentada anteriorment, en el termini màxim d’1
mes, comptador a partir de l’endemà de la publicació de les presents
bases en el BOPT.

3. En la sol·licitud es farà constar la quantia de l’ajut econòmic
sol·licitat.

4. A la sol·licitud s’acompanyarà una memòria en la qual haurà
de constar com a mínim:

a) Escola pública on s’executarà el pla municipal d’ensenyament.
b) Cursos impartits: denominació, nombre, horari, etc.
c) Alumnes de cada programa: nombre, edats i llocs de residència.
5. La Comissió de Govern, a la vista de les sol·licituds presen-

tades, resoldrà els expedients individuals de cada ajuntament,
valorant discrecionalment les característiques i les activitats del pla
municipal d’ensenyament a l’escola respectiva, o del programa de
formació d’adults, per al qual el municipi ha sol·licitat l’ajut. En cap
cas l’import de la subvenció podrà ser superior al 50% del cost de
l’activitat subvencionada.

6. El termini màxim per resoldre les sol·licituds és de sis mesos,
comptadors des de la data d’entrada de la sol·licitud al Registre
General del Consell Comarcal del Priorat. Un cop transcorregut
aquest termini sense que s’hagi emés resolució expressa, la sol·licitud
s’entendrà com desestimada.

Article 5è.  Control de la subvenció.
1. Els beneficiaris poden accedir al cobrament dels ajuts, un cop

hauran justificat les despeses del professorat suportades mitjançant
certificació lliurada per la secretaria de la corporació.

2. La justificació de les despeses suportades pels ajuntaments
podrà tenir caràcter trimestral o global per a tot el curs. En qualsevol
cas, però, l’ens beneficiari ha d’haver justificat el total de les despeses
suportades dins el trimestre natural següent a aquell en que s’acabi el
curs escolar per al qual s’ha concedit l’ajut.

Article 6è.  Modificació dels actes d’atorgament i reintegrament
de l’ajut.

Procedirà la incoació d’expedient per a modificar els actes d’ator-
gament i declarar, si s’escau, el deure de reintegrament total o parcial
de l’ajut.
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a) Per incompliment de les obligacions de justificació imposades
al beneficiari.

b) Quan s’hagi obtingut la subvenció sense reunir les condicions
requerides.

c) Per incompliment de la finalitat per a què va ésser concedida
la subvenció.

d) Quan es doni el supòsit previst al paràgraf segon de l’apartat
8è. de l’article 81 de la Llei general pressupostària en versió
aprovada pel RDL 1091/88, de 23.9.88.

Article 7è.  Dret supletori.
En tot allò no previst per aquestes bases de manera expressa, serà

d’aplicació el que es disposa als articles 223 a 225 de la Llei muni-
cipal i de règim local de Catalunya, 118 a 129 del Reglament
d’obres, activitats i serveis els ens locals de Catalunya, 81 i 82 de
la Llei general pressupostària en versió aprovada pel RDL 1091/88,
de 23.9.88, i el RD 2225/93, de 17.12.93, pel qual s’aprova el
Reglament de procediment per a la concessió de subvencions
públiques.

Annex 1

Sol·licitud d’ajut per a ensenyaments artístics i
d’adults curs 1996/97

En/na. . . . . . . . . . . . . . . . en la seva qualitat d’alcalde/ssa
de l’Ajuntament de . . . . . . . . . . . . . . .

Exposo:
que sòc coneixedor/a de les Bases que han de regir la concessió

d’ajuts en matèria d’ensenyaments artístics i d’adults per al curs
1996/97.

Que aquest Ajuntament reuneix tots els requisits que s’especifiquen
en les esmentades Bases, per la qual cosa,

Sol·licito:
Un ajut de . . . . . . . . . . . . ptes., per poder afrontar les despeses

que suposa l’ensenyament . . . . . . . . . . . . . . a les escoles d’aquest
municipi durant el curs escolar 96-97, per a la qual cosa adjunto la
documentació sol·licitada.

. . . . . . . . . ., . . . . . . . de 1997.

Il·lm. Sr. President del Consell Comarcal del Priorat
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CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

Aprovat inicialment pel Ple del Consell Comarcal del Priorat, en
sessió d’11 d’octubre de 1996, l’expedient de modificació de crèdit
núm. 01/96, del tipus de crèdit extraordinari finançat per baixes per
anul·lacions d’altres partides de despesa del pressupost general
d’aquesta corporació, i publicat l’esmentat acord d’aprovació, a
efectes d’informació pública, en el BOPT núm. 267, de 20.11.96,
sense que s’hagi produït cap reclamació, queda aprovat definiti-
vament segons preveu l’acord d’aprovació inicial.

Resum de les modificacions:
a) Baixes:
— Partida: 96.01.45263.226
— Crèdit inicial: 2.200.000 ptes.
— Baixa: 1.200.000 ptes.
— Crèdit definitiu: 1.000.000 ptes.

b) Altes:
— Partida: 96.01.51311.462
— Crèdit inicial: 0 ptes.
— Augments: 1.200.000 ptes.
— Crèdit definitiu: 1.200.000 ptes.

La qual cosa es fa pública, en compliment del que disposa l’ar-
ticle 158 de la Llei 39/1988, de 28 de desembre, reguladora de
les hisendes locals.

Falset, 12 de desembre de 1996.- El president del Consell
(il·legible).

148

CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

Aprovat inicialment pel Ple del Consell Comarcal del Priorat, en
sessió d’11 d’octubre de 1996, l’expedient de modificació de crèdit
núm. 03/96, del tipus de crèdit extraordinari finançat per baixes per
anul·lacions d’altres partides de despesa del pressupost general
d’aquesta corporació, i per majors ingressos, i publicat l’esmentat
acord d’aprovació, a efectes d’informació pública, en el BOPT núm.
267, de 20.11.96, sense que s’hagi produït cap reclamació, queda
aprovat definitivament segons preveu l’acord d’aprovació inicial.

Resum de les modificacions:
a) Baixes:
- Partida: 96.01.51121.762
- Crèdit inicial: 11.000.000 ptes.
- Baixa: 7.500.000 ptes.
- Crèdit definitiu: 3.500.000 ptes.

a) Majors ingressos:
- Concepte: 96.01.76201
- Import: 482.258 ptes.
Total finançament: 7.982.258 ptes.

c) Altes:
c.1: - Partida: 96.01.51111.611

- Crèdit inicial: 0 ptes.
- Augments: 2.575.826 ptes.
- Crèdit definitiu: 2.576.826 ptes.

c.2: - Partida: 96.01.51112.611
- Crèdit inicial: 0 ptes.
- Augments: 2.506.806 ptes.
- Crèdit definitiu: 2.506.806 ptes.

c.3: - Partida: 96.01.51113.611
- Crèdit inicial: 0 ptes.
- Augments: 2.899.626 ptes.
- Crèdit definitiu: 2.899.626 ptes.

Total altes: 7.982.258 ptes.

La qual cosa es fa pública, en compliment del que disposa l’ar-
ticle 158 de la Llei 39/1988, de 28 de desembre, reguladora de
les hisendes locals.

Falset, 12 de desembre de 1996.- El president del Consell
(il·legible).

871

CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

La presidenta del Consell Comarcal del Priorat, mitjançant decret
núm. 004/97, de 15 de gener de 1997, ha acordat el següent:

Primer. Cessar com a vicepresidents del Consell Comarcal del
Priorat els següents consellers comarcals:

- Sr, Manuel Miralves i Simó, vicepresident 1r.
- Sr. Miquel Bové i Llaberia, vicepresident 2n.
- Sr. Francesc Fols i Freixas, vicepresident 3r.
- Sr. Juan M. Fernández i Díaz, vicepresident 4t.
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Segon. Nomenar com a vicepresidents del Consell Comarcal del
Priorat els següents consellers comarcals:

- Sr. Salustià Àlvarez i Vidal, vicepresident 1r.
- Sr. Josep A. Robles i Cerezo, vicepresident 2n.
- Sr. Jordi Argilès i Serrès, vicepresident 3r.

La qual cosa es fa pública en compliment de l’establert en l’article
46.1 del Reial Decret 2568/86, de 28 de novembre.

Falset, 15 de gener de 1997.- La presidenta del Consell
Comarcal del Priorat, Roser Vives i Munté.
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CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Edicte

El Ple d’aquest Consell, en sessió celebrada el dia 28 de juny de
1996 va aprovar els plecs de clàusules administratives generals de
contractació del Consell Comarcal del Priorat. En el BOPT núm. 188,
de 13.8.96, es va publicar l’anunci d’exposició pública de l’es-
mentat expedient. Transcorregut el termini d’exposició pública, sense
haver-se presentat reclamacions ni al·legacions, l’aprovació inicial
s’ha d’entendre elevada a definitiva.

En compliment de l’establert en l’article 269.3 de la Llei 8/1987,
de 15 d’abril, municipal i de règim local de Catalunya, en relació a
l’article 162.2 del mateix text legal, es procedeix a la publicació
íntegra dels esmentats plecs.

Falset, 13 de gener de 1997.- La presidenta del Consell
Comarcal del Priorat, Roser Vives i Munté.

PLEC DE CLÀUSULES ADMINISTRATIVES GENERALS DE
CONTRACTACIÓ DEL CONSELL COMARCAL DEL PRIORAT

Títol 1
Disposicions generals

Clàusula 1a.  Fonament legal.
En aplicació del que es disposa als articles 49.3 de la Llei

13/95, de 18/5/95, de contractes de les administracions
públiques (en endavant LCAP), i 269 de la Llei 8/87, municipal i
de règim local de Catalunya, el Consell Comarcal del Priorat
adopta el present Plec de clàusules administratives generals de
contractació.

Clàusula 2a.  Àmbit d’aplicació subjectiu.
El present plec de clàusules administratives generals és d’aplicació

a l’activitat contractual que desenvolupen:
a) L’administració general del Consell General del Priorat.
b) Els organismes autònoms del Consell Comarcal i altres entitats

de dret públic vinculades o que en depenen, en els termes dels
articles 1 i 2 de la LCAP.

Clàusula 3a.  Àmbit d’aplicació objectiu.
1. Es regiran per les disposicions d’aquest plec:

a) Els contractes per a l’execució d’obres.
b) Els contractes per a la gestió de serveis públics.
c) Els contractes per a la realització de subministraments.
d) Els contractes de consultoria i assistència.
e) Els contractes de prestació de serveis.
f) Els contractes per a la realització de treballs específics i
concrets, no habituals de l’administració.
g) Els contractes administratius especials, o innominats.

2. Els contractes privats del Consell Comarcal del Priorat es
regiran per aquest plec en tot allò que fa referència al règim de la
seva preparació i adjudicació.

3. Resten fora de l’abast de les disposicions d’aquest plec les rela-
cions jurídiques que puguin establir el Consell Comarcal del Priorat,
d’entre les que esmenta l’article 3 de la LCAP.

Clàusula 4a.  Òrgans de contractació.
Són òrgans de contractació del Consell Comarcal, facultats per

celebrar en l’àmbit de la seva competència en nom de l’administració
general del Consell Comarcal del Priorat:

a) El Ple
b) La gerència.

Títol 2
Requisits per contractar amb el Consell Comarcal del Priorat

Capítol 1. Disposicions generals

Clàusula 5a.  Requisits per contractar.
Per poder concertar contractes amb el Consell Comarcal del

Priorat dins l’àmbit d’aplicació objectiu d’aquest plec, les persones
físiques i jurídiques han d’acreditar:

a) Tenir plena capacitat jurídica i d’obrar.
b) Estar en possessió de l’adequada solvència econòmica i

financera.
c) Estar en possessió de l’adequada solvència tècnica i/o profes-

sional.

Capítol 2.   Personalitat, capacitat i solvència

Clàusula 6a.  Capacitat jurídica i d’obrar.
1. Les persones físiques o jurídiques que hagin de contractar amb

el Consell Comarcal del Priorat justificaran la seva capacitat jurídica
i d’obrar, d’acord amb el que es determina a l’article 15 de la LCAP,
mitjançant la presentació de la documentació acreditativa exigida en
cada cas pel plec de clàusules administratives particulars en funció
del procediment i la forma de licitació i adjudicació del contracte.

2. Els preceptes d’aquest plec relatius a la justificació de la capa-
citat jurídica i d’obrar s’interpretaran d’acord amb les directrius de la
Comunitat Econòmica Europera. Els empresaris nacionals d’un altre
estat membre de la Unió Europea poden concórrer en igualtat de
condicions a les licitacions que convoquin el Consell Comarcal del
Priorat. Aquells documents, que per la seva pròpia naturalesa no
puguin ésser aportats per aquestes persones poden ésser subsituïts per
altres que compleixin la finalitat d’aquells. En qualsevol cas, la mesa
de contractació resoldrà els problemes concrets que es presentin dins
de l’esperit d’igualtat de la normativa comunitària.

3. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal del Priorat
aplicaran la normativa de la LCAP que s’esmenta, pel que fa als
següents casos especials:

a) Empreses estrangeres no comunitàries: article 23 de la
LCAP.
b) Unions temporals d’empresaris: article 24 de la LCAP.

Clàusula 7a.  Prohibicions per contractar.
Els òrgans de contractació del Consell Comarcal apreciaran la

concurrència de qualque prohibició per contractar d’acord amb el
que disposa las articles 20 a 22 de la LCAP.

Clàusula 8a.  Solvència econòmica i financera, i tècnica i/o
professional.

1. Les persones físiques o jurídiques que hagin de contractar amb
el Consell Comarcal del Priorat justificaran la seva solvència
econòmica i financera, i tècnica i/o professional, d’acord amb el
que es determina als articles 16 a 19 de la LCAP, mitjançant la
presentació de la documentació acreditativa exigida en cada cas pel
plec de clàusules administratives particulars en funció del procediment
i la forma de licitació i adjudicació del contracte, o altrament,
mitjançant l’acreditació de la classificació corresponent a què
al·ludeix la clàusula 9a.

2. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal del Priorat
aplicaran la normativa continguda a l’article 15.1, 2n. paràgraf de
la LCAP per al cas especial d’acreditació d’aquesta solvència per
part de persones jurídiques dominants d’un grup de societats.

Clàusula 9a.  Classificació de contractistes.
1. Els empresaris que acreditin una classificació adequada a la

realització de l’objecte del contracte de què es tracti, segons l’art.
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29.4 de la LCAP, no necessiten acreditar llur solvència eocnòmica i
financera, i tècnica i/o professional pels mitjas referits a la clàusula 8a.

2. Amb independència del que s’estableix a l’apartat anterior,
l’acreditació de la classificació corresponent constitueix un requisit
exigible i indispensable en els següents supòsits:

a) Per contractar l’execució de contractes d’obres de pres-
supost igual o superior a 20.000.000 de pessetes.
b) Per contractar l’execució de contractes de consultoria i
assistència, de contractes prestació de serveis, i de contractes
per a la realització de treballs específics i concrets, no habi-
tuals de l’administració, de pressupost igual o superior a
10.000.000 de pessetes.

3. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal tindran en
compte, per a exigir i valorar les classificacions dels contractistes, els
casos especials previstos als apartats segon i tercer de l’art. 25 i a
l’art. 26 de la LCAP.

Capítol 3.  Garanties derivades de la contractació

Clàusula 10a.  Garantia provisional.
1. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal tenen la

potestad de determinar l’exigibilitat o no de la constitució prèvia de
la garantia provisional per part dels licitadors en els procediments lici-
tatoris negociats.

2. La constitució prèvia de la garantia provisional és requisit inelu-
dible per licitar en els procediments oberts i en els restringits, sens
perjudici de les excepcions que pugui determinar en cada cas l’òrgan
de contractació d’entre les previstes a l’apartat segon de l’art. 36, i
als arts 39 i 40 de la LCAP.

Clàusula 11a.  Garantia definitiva.
1. L’adjudicatari ha de constituir inexcusablement garantia defi-

nitiva en la quantia assenyalada a l’art. 37.1 de la LCAP, excepte en
els següents casos:

a) Quan hagi estat dispensada per l’òrgan de contractació, en
disposar-ho així el plec de clàusules administratives particulars,
d’acord amb el que es disposa a l’art. 38 de la LCAP pel que
fa contractes de consultoria i assistència, de prestació de
serveis, i de treballs específics i concrets, no habituals de l’ad-
ministració.
b) Quan el seu import pugui ésser variat per l’òrgan de contrac-
tació, d’acord amb el que disposa a l’art 39 de la LCAP en
referència als contractes de gestió de serveis públics.
c) Quan no sigui necessària la constitució d’aquesta garantia, per
causa de concórrer els supòsits previstos a l’art. 40 de la LCAP.
d) Quan el contractista constitueixi garania global d’acord
amb l’art. 37.2 de la LCAP.
e) Quan el plec de clàusules administratives particulars s’hagi
establert l’obligació de l’adjudicatari de constituir la garantia
complementària a què al·ludeix l’art. 37.3 de la LCAP, en el
qual cas l’obligació de constitució de la garantia ho serà per
l’import que s’hagi assenyalat expressament a aquests efectes.
f) Quan sigui exigible la constitució de garantia especial, pel total
import del contracte adjudicat, en els supòsits de presumpció de
temeritat als quals es refereix l’art. 37.4 de la LCAP.

2. La garantia definitiva, o la complementària o especial quan
aquestes siguin les exigibles, han de ser ingressades a la tresoreria
del Consell Comarcal, a disposició de l’òrgan de contractació, en el
termini de 15 dies comptadors des de l’endemà de la data de notifi-
cació de l’adjudicació definitiva, en qualsevol de les formes previstes
a l’art. 37.1 de la LCAP.

3. Les garanties definitives es cancel·laran i retornaran d’acord
amb el que es preveu als article 45 i 48 de la LCAP.

Títol 3
Actuacions preparatòries de la contractació

Capítol 1.  Tramitació dels expedientes de contractació

Clàusula 12a.  Contractes menors.
1. La tramitació dels expedients de contractació menors, que es

defineixen en funció de la seva quantia d’acord amb el que esta-

bleixen els arts. 57, 121, 177 i 202 de la LCAP, només exigirà
l’aprovació de la despesa i la incorporació a l’expedient de la corres-
ponent factura.

2. La tramitació dels expedients de contractes menors d’obres
exigirà, a més, la incorporació del pressupost de les obres, o del
projecte quan aquest resulti necessari.

Clàusula 13a.  Contractes ordinaris.
1. L’activitat del Consell Comarcal del Priorat en ordre a la prepa-

ració i adjudicació dels contractes ordinaris, és a dir, dels que no
siguin qualificats i tramitats com a contractes menors requereix la
tramitació succesiva de dos expedients:

a) Expedient de contractació
b) Expedient de licitació i adjudicació.

2. El que es disposa a l’apartat anterior s’entén sens perjudici de
la directa aplicació, quan s’escaigui, del que es disposa a l’art. 73
de la LCAP pel que fa a la tramitació d’emergència dels expedients
de contractació.,

Clàusula 14a.  Expedient de contractació.
1. L’expedient de contractació ha d’incorporar:

a) Proposta raonada o justificada de la necessitat de
contractar, subscrita pel tècnic responsable de l’activitat o el
servei interessat en la contractació, o directament formulada
pels òrgans de contractació.
b) El plec de clàusules administratives particulars.
c) El plec de prescripcions tècniques.
d) El certificat d’assistència de crèdit, quan el contracte hagi
d’originar despeses al Consell Comarcal.
e) La fiscalització prèvia d’Intervenció.
f) Acreditació de la plena disponibilitat de totes les aportacions
que han de finançar la despesa derivada del contrcte, d’acord
amb l’art. 70.2 de la LCAP, en aquells supòsits en què aquesta
despesa hagi efectivament de finançar-se amb aportacions de
diferents procedències.

2. L’expedient de contractació incorporarà, a més, els informes
preceptius de secretaria i d’intervenció als quals es refereix l’art. 268
de la Llei municipal i de règim local de Catalunya en aquells supòsits
en què, per qualsevol causa, el plec de clàusules administratives parti-
culars proposat per regir el contracte inclogui estipulacions contràries
a les que s’estableixen en aquest plec general.

3. L’expedient de contractació conclourà amb la resolució o
l’acord de contractació, ajustat a l’art. 70 de la LCAP que
comprendrà:

a) L’aprovació del plec de clàusules administratives particulars
i del plec de prescripcions tècniques, quan aquests documents
no hagin estat ja objecte d’aprovació específica durant la
tramitació de l’expedient.
b) L’aprovació de la despesa, excepte en el cas específic dels
supòsits a què es refereix l’art. 86.a) de la LCAP.
c) La incoació de l’expedient de licitació i adjudicació.

Clàusula 15a.  Expedient de licitació i adjudicació.
L’expedient de licitació i adjudicació incorporarà els tràmits que

siguin adients en funció del procediment d’adjudicació aplicable en
cada cas concret.

Clàusula 16a.  Tramitaciò urgent dels contractes ordinaris.
1. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal poden declarar

la urgència d’una determinada contractació, de manera motivada, en
qualsevol dels supòsits contemplats a l’art. 72.1 de la LCAP.

2. La declaració d’urgència afectarà, per al contracte de què es
tracti, tant l’expedient de contractació com el de licitació i adjudi-
cació, i comportarà l’aplicació de les especialitats procedimentals i
substantives previstes a l’art. 72.2 de la LCAP.

Capítol 2.  Plec de clàusules administratives particulars i
plecs de prescripcions tècniques

Clàusula 17a.  Plecs de clàusules administratives particulars tipus.
Els plecs de clàusules administratives particulars que aprovin els

òrgans de contractació del Consell Comarcal d’acord amb l’art.
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49.2 de la LCAP s’ajustaran al model tipus del plec de clàusules
administratives particulars que es reprodueix a l’annex “Annex 1.
Model tipus de plec de clàusules administratives particulars” d’aquest
plec.

Clàusula 18a.  Plecs de prescripcions tècniques tipus.
El Ple del Consell Comarcal podrà aprovar plecs de prescripcions

tècniques generals que hagin d’ésser d’aplicació a tots els contractes
de naturalesa anàloga sigui quin sigui l’òrgan de contractació.

Títol 4
Licitació i adjudicació dels contractes ordinaris

Capítol 1.  Disposicions generals

Clàusula 19a.  Expedients de licitació i adjudicació.
1. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal adjudicaran

els contractes ordinaris a què es refereix la clàusula 13a. prèvia trami-
tació dels corresponents expedients de licitació i adjudicació de
contractes.

2. Els expedients de licitació i adjudicació es tramiten pel proce-
diment obert, pel procediment restringit, o pel procediment negociat.

3. Els procediments oberts i els restringit poden adoptar la forma
de subhasta o la de concurs.

Clàusula 20a.  Determinació dels procediments i formes apli-
cables per a la licitació i adjudicació dels contractes.

1. Com a regla general, els òrgans de contractació del Consell
Comarcal complimentaran els expedients de licitació o adjudicació
pels tràmits del procediment obert o pel de procediment restringit, en
qualsevol de llurs formes, en funció del tipus de contracte i dels criteris
assenyalats als articles 74 a 76 i 83 a 91 de la LCAP.

2. El procediment negociat només pot ésser aplicat.
a) Per a l’adjudicació de contractes d’obres, en els supòsits
previstos als arts. 140 i 141 de la LCAP.
b) Per a l’adjudicació de contractes de gestió de serveis
públics, en els supòsits previstos a l’art. 160.2 de la LCAP.
c) Per a l’adjudicació de contractes de subministrament, en els
supòsits previstos als arts. 182.1 i 183 de la LCAP.
d) Per a l’adjudicació de contractes de consultoria i
assistència, de prestació de serveis, o de treballs específics i
concrets, no habituals de l’administració, en els supòsits
previstos als arts. 210 i 211 de l LCAP.

Clàusula 21a.  Compte de terminis i dies feiners.
1. Els terminis establerts a la LCAP s’entenen referits, excepte

disposició expressa en contra, a dies naturals.
2. Són dies festius els que estableix la Generalitat de Catalunya i

les dues festes locals de la vila de Falset.
3. Els altres dies són hàbils amb independència de la qualificació

que tingui a la resta de l’Estat.
4. Si l’últim dia de qualsevol dels terminis derivats de l’activitat

contractual del Consell Comarcal coincidís en festiu o en dissabte es
considerarà que el termini finalitza el primer dia hàbil immediatament
posterior.

Clàusula 22a.  Impost sobre el valor afegit.
S’entén, excepte disposició expressa en contra, que l’import o

quantia dels contractes comprèn l’impost sobre el valor afegit.

Capítol 2.  Publicitat de les licitacions

Clàusula 23a.  Anuncis d’àmbit comunitari de les provisions de
l’exercici.

En començar cada exercici pressupostari, si és el cas, els òrgans
de contractació del Consell Comarcal publicaran al Diari Oficial de
les comunitats Europees anuncis indicatius de:

a) Les característiques bàsiques dels contractes d’obra, sempre
que llur import previst, IVAA exclòs, sigui igual o superior a l’in-
dicat a l’art. 135.1 de la LCAP, que hagin projectat concertar
en els propers dotze mesos, qualsevol que sigui el procediment
d’adjudicació.

b) Els contractes totals de subministrament, per grups de
productes, sempre que llur import previst, IVA exclòs, sigui igual
o superior a l’indicat a l’art. 78.1 de la LCAP, que hagin
projectat concertar en els propers dotze mesos, qualsevol que
sigui el procediment d’adjudicació.
c) Els contractes de consultoria i assistència, de serveis, i de
treballs específics i concrets no habituals de l’administració, en
cadascuna de llurs categories i sempre que llur import previst,
IVA exclòs, sigui igual o superior a l’indicat a l’art. 204.1 de
la LCAP, quan hagin projectat concertar en els propers dotze
mesos, qualsevol que sigui el procediment d’adjudicació.

Clàusula 24a.  Publicitat dels expedients de licitació i adjudicació
de contractes que s’hagin de tramitat per procediments oberts o
restringits.

1. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal faran pública
licitació, mitjançant anunci al BOP de Tarragona i als DOGC, de tots
els expedients de licitació i adjudicació de contractes que s’hagin de
tramitar per procediments oberts o restringits.

2. La licitació es publicarà també al BOE i al Diari Oficial de les
Comunitats Europees, d’acord amb l’art. 79.3 de la LCAP, en els
següents casos:

a) Quan es tracti de contractes d’obra, sempre que llur import
previst, IVA exclòs, sigui igual o superior a l’indicat a l’art.
135.2 de la LCAP.
b) Quan es tracti de contractes de subministrament, sempre
que llur import previst, IVA exclòs, sigui igual o superior a l’in-
dicat a l’art. 178.2 de la LCAP.
c) Quan es tracti de contractes de consultoria i assistència, de
serveis, i treballs específics i concrets no habituals de l’admi-
nistració, sempre que llur import previst, IVA exclòs, sigui igual
o superior a l’indicat a l’art. 204.2 de la LCAP.
d) En el supòsit específic previst a l’art. 216.2 de la LCAP per
al contracte d’elaboració de projectes d’obres.

Clàusula 25a. Publicitat de licitació i adjudicació de contractes
que s’hagin de tramitar pel procediment negociat.

1. Els expedients de licitació i adjudicació de contractes que
s’hagin de tramitar pel procediment negociat no són subjectes al
règim de pública licitació.

2. Malgrat això, els òrgans de contractació del Consell Comarcal
resten obligats a fer publicitat comunitària de la licitació d’aquests
contractes, d’acord amb l’art. 79.3 de la LCAP, en els següents
casos:

a) En el cas de contractes d’obres, en els supòsits previstos a
l’art. 140.1 quan la quantia del contracte, IVA exclòs, sigui
igual o superior a la prevista a l’apartat 2 del mateix article.
b) En el cas de contractes de subministrament, quan la quantia
del contracte, IVA exclòs, sigui igual o superior a la prevista a
l’art. 182.2
c) En cas de contractes de consultoria i assistència, de pres-
tació de serveis, o de treballs específics i concrets, no habituals
de l’administració, en els supòsits previstos a l’art. 210.1,
quan la quantia del contracte, IVA exclòs, sigui igual o superior
a la prevista a l’apartat 2 del mateix article.

3. En els supòsits a què es refereix l’apartat anterior, l’anunci
corresponent s’ha de publicar al DOCE, al BOE, al DOGC i al BOP.

Capítol 3.  Documentació a presentar pels licitadors

Clàusula 26a.  Disposicions general per a la presentació de pliques.
1. Els licitadors que vulguin optar a l’adjudicació dels contractes

ordinaris a què es refereix la clàusula 13a. del Consell Comarcal del
Priorat han de presentar llurs pliques en la forma exigida per a cada
tipus de procediment segons el que es preveu a les clàusules 28a,
29a, i 30a.

2. La presentació de les pliques en una determinada licitació
presumeix l’acceptació incondicionada, per part del licitador, del
contingut de la totalitat del plec de clàusules administrtives particulars.
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3. Les pliques s’han de presentar al Registre General del Consell
Comarcal, durant el termini de la recepció aplicable a cada proce-
diment i forma d’adjudicació, de les 9 a les 15 hores. Les proposi-
cions rebudes per correu fora del termini establert no es prendran en
consideració.

4. Els licitadors que enviïn les seves proposicions per correu venen
obligats a tancar els sobres que contenen la documentació exigida i
col·locar-los dins d’un altre sobre o paquet, amb la finalitat d’evitar
així que els serveis del Registre General no trenquin involuntàriament
el secret de l’oferta en obrir la correspondència.

Clàusula 27a.  Exigibilitat de presentació de documentació.
1. Els licitadors són obligats a presentar, per a cada licitació

concreta, els documents que en cada cas siguin exigits al plec de
clàusules administratives particulars.

2. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal valoraran en
cada cas concret el nivell d’exigibilitat de presentació de documen-
tació per part dels licitadors en funció de la naturalesa i quantia del
contracte, i amb la finalitat d’acreditar, respescte d’aquests:

a) Acreditar llur personalitat jurídica i d’obrar, i en el seu cas,
acreditar llurs representacions.
c) Acreditar llur solvència econòmica i financera, i tècnica i/o
professional.
c) Acreditar el fet d’haver constituït la garantia provisional,
quan això sigui exigible d’acord amb el que es disposa a la
clàusula 10a.
d) Acreditar el fet de trobar-se al corrent del compliment de llurs
obligacions tributàries i de Seguretat Social.

Clàsula 28a.  Forma de presentació dels documents en els proce-
diments oberts.

1. En els procediments oberts, els licitadors han de presentar les
pliques en dos sobres tancats.

2. Al primer sobre s’hi inclourà la proposició. A l’exterior del sobre
hi figurarà:

a) El nom del licitador.
b) El títol del projecte o actuació que constitueixi l’objecte de
la contractació.
c) La indicació “Sobre A. Proposició”.

3. Al segon sobre s’hi inlourà el conjunt de la documentació acre-
ditativa del fet d’ésser en possessió dels requisits necessaris per
contractar amb el Consell Comarcal exigida pel plec de clàusules
particulars. A l’exterior del sobre hi figurarà:

a) El nom dels licitadors.
b) El títol del projecte o actuació que constitueixi l’objecte de
la contractació.
c) La indicació “Sobre B. Documentació acreditativa del fet
d’ésser en possessió dels requisits necessaris per a contractar
amb el Consell Comarcal.

Clàusula 29.  Forma de presentació dels documents en els proce-
diments restringits.

1. En els procediments restringits, els licitadors han de presentar
les pliques de forma successiva.

2. En una primera fase, els licitadors presentaran el conjunt de la
documentació acreditativa del fet d’estar en possessió del requisits neces-
saris per contractar amb el Consell Comarcal exigida pel plec de clàu-
sules particulars dins d’un sobre tancat a l’exterior del qual hi figurarà:

a) El nom de licitadors.
b) El títol del projecte o actuació que constitueixi l’objecte de
la contractació.
c) La indicació “Sol·licitud de participació al procediment restringit”.

3. En una segona fase, d’invitació, els concurrents convidats a
licitar per l’òrgan de contractació presentaran, per una banda, la
proposició, i per l’altra, la documentació acredittiva d’haver constituït
la garantia provisional, quan aquesta sigui exigible. Tot dins d’un
sobre a l’exterior del qual hi figurarà:

a) El nom dels licitadors.
b) El títol del projecte o actuació que constitueixi l’objecte de
la contractació.
c) La indiciació “Proposició per al procediment restringit”.

Clàusula 30a. Forma de presentació dels documents en els
procediments negociats.

1. En els procediments negociats, els licitadors han de presentar
la totalitat de la documentació exigida, inclosa la proposició, a dins
d’un sobre a l’exterior del qual figurarà:

a) El nom dels licitadors.
b) El títol del projecte o atuació que constitueix l’objecte de
contractació.
c) La indicació “Proposició per al procediment negociat”.

Clàusula 31a.  Previsió específica per a licitadors estrangers.
Sigui quin sigui el procediment i forma d’adjudicació del

contracte, els licitadors estrangers són sempre obligats a presentar,
juntament amb la documentació complementària acreditativa, decla-
ració en què consti de manera expressa:

a) El sotmetiment a la jurisdicció dels jutjats i tribunals
espanyols, de qualsevol ordre, per a resoldre les incidències
directes o indirectes que pogués plantejar el contracte.
b) La renúncia al fur jurisdiccional estranger que els pogués
correspondre.

Clàusula 32a.  Models normalitzats de documents.
1. S’aproven els models normalitzats de documents que s’es-

menten, i que es reprodueixen als annexs:
a) Annex 2. Model de proposició.
b) Annex 3. Model de declaració responsable sobre incom-
patibilitats, prohibicions per contractar, obligacions tributàries,
socials i altres.

2. Cap dels licitadors podrà ésser exclòs pel sol fet de no haver
adequat llurs pliques als models normalitzats, quan de la documen-
tació que n’hagi aportat se’n dedueixin les mateixes conclusions amb
idèntic sentit i amplitud.

Capítol 4.  Terminis de presentacio de documents

Clàusula 33a.  Terminis de presentació de documents.
1. Els licitadors que vulguin optar a l’adjudicació del contracte

han de presentar llurs documents en els següents terminis:
a) En procediments oberts, les pliques s’han de presentar en el
termini de vint-i-sis dies comptadors a partir de l’endemà de la
publicació de l’anunci que hagi estat l’últim en ésser publicat.
b) En procediments restringits, les sol·licituds de participació
s’han de presentar en el termini de catorze dies comptadors a
partir de l’endemà de la publicació de l’anunci que hagi estat
l’últim en ésser publicat, i les proposicions de la fase d’invi-
tació, en el termini de vint-i-sis dies comptadors a partir de
l’endemà d’haver rebut, el licitador, l’escrit d’invitació per
licitar.
c) En procediments negociats, les pliques s’han de presentar en
el termini que en cada cas assenyali l’òrgan de contractació,
termini que no serà inferior a catorze dies comptadors a partir
de l’endemà de rebre la carta d’invitació presentar oferta.

2. El que es disposa a l’apartat anterior s’entèn sens perjudici del
que es disposa a la clàusula 16a. per a la tramitació urgent dels
contractes. ordinaris.

3. Els terminis assenyalats a l’apartat primer tenen el caràcter de
mínims. L’òrgan de contractació pot establir als plecs de clàusules
administratives particulars terminis superiors als esmentats quan això
es consideri necessari en funció de la complexitat o la naturalesa del
projecte o actuació.

Clàusula 34a.  Terminis de presentació de documents en expe-
dients subjectes al règim de preceptiva publicitat comunitària.

1. En els expedients de licitació i adjudicació sotmesos al règim
de preceptiva publicitat comunitària, la tramesa de l’anunci de lici-
tació al DOCE ha de procedir a la tramesa de l’anunci al BOE, al
DOGC i al BOP. Els anuncis que es publicaran en aquests tres diaris
oficials han de fer referència a la data de tramesa de l’anunci al
DOCE, i no poden contenir indicacions diferents a les incloses en
aquest.
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2. Els terminis de presentació de documents, en aquests supòsits,
es regiran pel que es disposa a les següents disposicions de la LCAP:

a) Contractes d’obres, art. 137 pel que fa al procediment
obert, 138 pel que fa al procediment restringit, i 140.2 pel
que fa al procediment negociat en la tramitació pel proce-
diment restringit dels contractes de concessió d’obres públiques
regirà, a més, la disposició específica continguda a l’art.
139.1
b) Contractes de subministrament, art. 179 pel que fa al proce-
diment obert, 180 pel que fa al procediment restringit, i 182.2
pel que fa al procediment negociat.
c) Contractes de consultoria i assistència, de prestació de
serveis, o de treballs específics i concrets, o habituals de l’ad-
ministració, art. 208.

3. El règim de reducció de terminis previst a l’art. 72.2.b) per als
supòsits de declaració d’urgència no és aplicable en els expedients
de licitació i adjudicació sotmesos a publicitat comunitària, que es
regiran únicament i exclusiva, en allò que es refreix al còmput de
terminis, pel que disposa a l’apartat anterior.

Capítol 5.  Mesa de contractació

Clàusula 35a.  Mesa de contractació.
1. Els òrgans de contractació del Consell Comarcal, amb ante-

rioritat a l’acte d’adjudicació de qualsevol dels contractes ordinaris a
què es refereix la clàusula 13a., i sigui quin sigui el procediment
d’adjudicació, ha de recabar i obtenir proposta d’adjudicació
formulada per la mesa de contractacio, amb la finalitat i efectes
previstos a l’art. 82 de la LCAP.

2. Formen la mesa de contractació del Consell Comarcal del
Priorat:

a) El gerent, que la presideix.
b) El secretari general o funcionari en qui delegui, que actua
de secretari de la mesa.
c) Els següents vocals:
- L’interventor.
- El personal responsable del servei interessat en la contrac-
tació, quan s’escaigui, d’acord amb el que es desprengui de
les funcions o tasques assignades per la relació de llocs de
treball o catàleg.

3. En qualsevol cas i moment de la mesa de contractació pot
sol·licitar l’assessorament i els informes tècnics que consideri neces-
saris per a l’avaluació de les ofertes presentades.

Capítol 6.  Procediments i formes d’adjudicació

Clàusula 36a.  Subhasta oberta.
1. L’adjudicació de contractes mitjançant subhasta oberta es

regirà pel que es disposa als arts. 83 a 85 de la LCAP, i a més, pel
que es disposa en aquesta clàusula.

2. Un cop finalitzat el termini de presentació de pliques, la mesa
de contractació es reunirà o per a fer una qualificació prèvia de la
documentació complementària acreditativa de les circumstàncies dels
licitadors. La mesa, si observés defectes esmenables en la documen-
tació presentada, podrà concedir un termini no superior a tres dies
hàbils perquè el liticador esmeni l’error.

3. L’acte d’obertura de proposicions té lloc d’acord amb el que
estableix a la clàusula 42a. L’acte abastarà només, d’acord amb el
resultat de la qualificació prèvia de la documentació feta per la mesa
de contractació, les dels liciadors que hagin presentat en forma la
documentació complementària acreditativa exigible. A aquests
efectes, la mesa determina les pliques que reuneixen tots els requisits
exigits en el plec de clàusules administratives particulars, les accepta,
i en declara exclosa la resta. L’acte d’obertura es desenvoluparà de
la següent manera:

a) La mesa de contractació procedeix a l’obertura dels sobre
B, les proposicions econòmiques de les pliques acceptades.
b) Un cop avaluades efectua la proposta d’adjudicació a
l’oferta més econòmica.

4. Si no hi han proposicions incurses en baixa temerària l’òrgan
de contractació del Consell Comarcal del Priorat ha d’efectuar l’ad-
judicació del contracte, a favor del licitat proposat per la mesa, en el
termini màxim de 20 dies. Si n’hi haguessin, d’acord amb el que esta-
bleix la clàusula 38a. d’aquest plec, s’ha d’aplicar el procediment
previst en l’art. 84 de la LCAP.

Clàusula 37a.  Subhasta restringida.
1. L’adjudicació de contractes mitjançant subhasta restringida es

regirà, d’acord amb l’art. 92 de la LCAP, pel que es disposa per a
la subhasta oberta, amb les especificacions de la present clàusula.

2. Fase pública. Un cop finalitzat el termini de presentació de
sol·licituds per participar, la mesa de contractació qualifica els docu-
ments presentats, i d’acord amb els criteris objectius fixats en el plec
de clàusules administratives particulars, convida els licitadors selec-
cionats, per escrit, a presentar les proposicions econòmiques.

3. Fase d’invitació. Finalitzat el termini fixat a la invitació feta als
licitadors seleccionats, la mesa de contractació celebra l’acte públic
d’obertura de proposicions d’acord amb el que s’estableix a la
clàusula 42a.

Clàusula 38a.  Baixa temerària a les subhastes.
Es considerarà incursa en baixa temerària aquella proposició el

percentatge de baixa de la qual excedeixi en deu punts o més la
mitjana aritmètica dels percentatges de baixa de totes les proposi-
cions presentades a subhasta.

Clàusula 39a. Concurs oberts.
1. L’adjudicació de contractes mitjançant concurs obert es tramita

pel que es disposa als arts. 86 a 91 de la LCAP, i subsidiàriament,
pel mateix procediment previst per a la subhasta oberta, llevat que la
mesa de contractació, a l’acte públic d’obertura de les proposicions
econòmiques, no efectua cap proposta d’adjudicació.

2. Un cop celebrat l’acte públic d’obertura de les proposicions,
les pliques han de ser valorades i informades pels tècnics nomenats
al respecte. Posteriorment, la mesa de contractació fa proposta
motivada d’adjudicació a favor del licitador amb l’oferta més avan-
tatjosa d’acord amb els criteris objectius fixats en el plec de clàusules
administratives particulars.

3. L’òrgan de contractació del Consell Comarcal ha d’adjudicar
el contracte a favor de la proposició més avantatjosa, o declarar
desert el concurs de forma motivada, en el termini de 3 mesos.

Clàusula 40a.  Concurs restringit.
1. L’adjudicació de contractes mitjançant concurs restringit es

regirà, d’acord amb l’art. 92 de la LCAP, ple que es disposa pel
concurs obert, amb les especificacions de la present clàusula.

2. Fase pública. És d’aplicació el que s’estableix per a la fase
pública de la subhasta restringida.

3. Fase d’invitació. Finalitzat el termini fixat a la invitació feta als
licitadors seleccionats, la mesa de contractació celebra l’acte públic
d’obertura de proposicions d’acord amb el que s’estableix a la
clàusula 42a.

4. Un cop celebrat l’acte públic d’obertura de les proposicions, les
pliques han de ser valorades pels tècnics nomenats al respecte.
Posteriorment la mesa de contractació fa proposta d’adjudicació a
favor del licitador amb l’oferta més avantatjosa d’acord amb els criteris
objectius fixats en el plec de clàusules administratives particulars.

Clàusula 41a.  Procediment negociat.
En el procediment negociat, el Consell Comarcal ha de consultar

a un mínim de tres empreses capacitades per a fer l’obra, de la qual
cosa n’ha de quedar constància en l’expedient, d’acord amb l’art.
93 de la LCAP. Les pliques es presentaran dins del termini fixat en la
invitació, o anunci públic, si s’escau.

Clàusula 42a.  Acte d’obertura de proposicions.
1. L’acte d’obertura de proposicions dels procediments oberts i

restringits és públic, i tots els licitadors s’hi consideren citats, sense
cap més tràmit, per l’aplicació de la present clàusula.

2. Tret del cas que els plecs de clàusules administratives parti-
culars estableixin disposicions específiques al respecte, l’acte
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d’obertura de proposicions se celebrarà a la sala d’actes del Consell
Comarcal, a les 12 hores del desè dia comptador a partir de
l’endemà del dia en què acabi el termini de presentació de propos-
cions.

Clàusula 43a.  Notificació i publicitat de les adjudicacions.
Els òrgans de contractació del Consell Comarcal notificará i publi-

caran el resultat de les adjudicacions en la forma i terminis establerts
a l’art. 94 de la LCAP.

Clàsula 44a.  Formalització de contractes.
Els òrgans de contractació del Consell Comarcal vetllaran per la

correcta formalització del contracte amb l’adjudicatari, amb els
efectes i en els termini indicats als arts. 54 a 59 de la LCAP.

Títol 5
Execució, modificació i extinció dels contractes

Clàusula 45a.  Efectes dels contractes.
Els efectes dels contractes administratius es regeixen:
a) Pel plec de clàusules administratives particulars i el plec de pres-

cripcions tècniques.
b) Pel Plec de clàusules administratives generals i, si s’escau, pel

plec de prescripcions tècniques tipus.
c) Per la normativa reguladora de la contractació administrativa.

Clàusula 46a.  Execució, modificació i extinció dels contractes.
1. Són d’aplicació directa al règim d’execució, modificació i

extinción dels contractes administratius els arts. 95 a 103 i 110 a
114 de LCAP, excepte pel que fa als contractes de gestió de serveis
públics, en què no s’aplicarà:

a) El règim de retard en l’execució previst a l’art. 96.
b) Els règims de resolució per retard i pròrroga dels contractes

previstos a l’art. 97
c) El règim de suspensió dels contractes previst a l’art. 103.
d) El règim de compliment i recepció previst a l’art. 111.
2. Els òrgans de contractació, a més, aplicaran directament la

següent regulació de la LCAP pel que a fa l’execució, modificació i
extinció dels contractes:

a) Pel que fa al contracte d’obres, arts. 142 a 152.
b) Pel que fa al contracte de gestió de serveis públics, arts. 161

a 170.
c) Pel que fa al contracte de subministraments, arts. 186 a 194.
d) Pel que fa al contracte de consultoria i assistència, de prestació

de serveis, i per a la realització de treballs específics i concrets, no
habituals de l’administració, arts. 212 a 215.

Clàusula 47a.  Revisió de preus.
1. La revisió de preus dels contractes del Consell Comarcal del

Priorat es regula, d’acord amb el que s’hagi establert al plec de clàu-
sules administratives particulars, pel que es disposa als arts. 104 a
109 de la LCAP.

2. Com a norma general, els plecs de clàusules administratives
particulars no inclouran revisió de preus en aquells contractes amb un
termini d’execució no superior a sis mesos.

3. Tanmateix, el contractista podrà demanar revisió de preus en
els casos en què es produeixin retards imputables al Consell
Comarcal, que en tot cas hauran d’ahver estat denunciats per escrit
pel contractista en el moment de produir-se.

Clàusula 48a.  Despeses i impostos.
És a càrrec del contractista l’import de tots els anuncis, tributs i

preus públics, i despeses en general que s’originin com a conse-
qüència de la licitació i de l’execució del contracte.

Clàusula 49.  Assegurança.
1. Els plecs de clàusules administratives particulars poden establir,

als efectes del què es disposa a l’art. 98 de la LCAP, que el contrac-
tista sigui obligat a mantenir o a subscriure, al seu càrrec, una asse-
gurança de responsabilitat civil pels danys i perjudicis que puguin ser
causats a tercers com a conseqüència de les operacions que
rerquerixi l’execució del contracte.

2. Els plecs de clàusules administratives particulars determinaran,
quan això resulti necessari, els paràmetres bàsics a què s’ha d’ajustar
aquest contracte d’assegurança.

Clàusula 50a.  Propietaris industrial i intel·lectual.
És responsabilitat del contractista garantir l’adequació a la

normativa reguladora de les propietats industrials i intel·lectuals en
l’ús, per a l’execució del contracte, de materials, subministraments,
procediments i equips. El contractista es compromet a rescabalar al
Consell Comarcal dels danys i perjudicis que li pugui ocasionar la
interposició de qualsevol tipus de reclamació o recurs en aquesta
matèria.

Clàusula 51a.  Normativa laboral i de seguretat i higiene en el
treball.

El contractista és obligat a vetllar pel correcte compliment, en el
curs d’execució de l’objecte del contracte, de la normativa vigent en
matèria i de seguretat i higiene en el treball.

Clàusula 52a.  Acte formal de recepció o conformitat.
1. L’acte formal i positiu de recepció o conformitat regulat a l’art.

111.2 de la LCAP es produeix:
a) En els contractes d’obra, quan la direcció facultativa expe-
deixi la certificació corresponent.
b) En la resta de contractes administratius, i també en els
menors d’obra, quan el document acreditatiu de la realització
de l’objecte del contracte a què al·ludeix l’art. 100.4 de la
LCAP, o en el seu cas, la factura corresponent, hagi estat auto-
ritzada pel gerent amb la seva signatura un cop consultat el
director facultatiu del servei o el responsable del departament
del Consell que hagi interessat la contractació. En aquests
supòsits en què l’acte de recepció o conformitat hagi de veri-
ficar-se sobre document emès pel contractista o sobre facutra,
el termini d’un mes per procedir a aquest acte es computa des
del dia de presentació d’aquest document o factura al registre
general.

2. Quan entre el contractista i el Consell Comarcal existissin
discrepàncies referides a la prestació contractual i aquestes
discrepàncies impedissin la normal complimentació de l’acte de
recepció o conformitat, el responsable de verificar l’acte consignarà
els motius en informe per tal que de manera immediata es doni
audiència al contractista.

3. El que es disposa a l’apartat anterior s’entèn sens perjudici del
què es disposa als arts. 191 i 192 per al contrcte de subminis-
trament.

Clàusula 53è. Terminis d’execució i de garantia.
Els plecs de clàusules administratives particulars determinaran en

cada cas el termini d’execució de la contraprestació contractual, així
com, si s’escau, el termini de garantia a què es refereix l’article
111.3 de la LCAP.

Títol 6.
Disposicions específiques del contracte d’obres

Capítol 1.  Disposicions generals.

Clàusula 54è.  Projecte d’obres.
1. L’adjudicació d’un contracte ordinari d’obres requereix la

prèvia elaboració del corresponent projecte tècnic ajustat al què es
disposa als arts. 122 a 128 de la LCAP, 219 de la Llei municipal de
Catalunya, LMC, i 12 a 35 del Reglament d’obres i serveis dels ens
locals aporvat per Decret 179/95. En endavant, ROAS.

2. Els projectes d’obres són aprovats per l’òrgan de contractació
pels tràmits que s’estableixen als arts. 219 de la LMC i 36 a 41 del
ROAS.

3. Els projestes d’obres poden ser modificats i revisats, si s’escau,
pels tràmits que s’estableixen als arts. 42 a 45 del ROAS.

4. Els projectes d’obres, un cop aprovats, són objecte del
replanteig a què al·ludeix l’art. 129 de la LCAP. Només quan el
resultat d’aquest replanteig haurà d’estar satisfactori pot incorporar-se
el projecte a l’expedient de contractació.
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Clàusula 55a.  Direcció facultativa de les obres.
1. L’òrgan de contractació, amb caràcter previ o simultani a l’ad-

judicació del contracte, ha d’anomenar un director facultatiu de les
obres, responsable de la seva direcció.

2. Correspon al director facultatiu de les obres les facultats esmen-
tades als arts. 143.1 de la LCAP, i 53 i 54 del ROAS.

Clàusula 56a.  Llibre d’ordres i incidències.
1. El llibre d’ordre a què es refereix l’art. 54 del ROAS, diligenciat

prèviament per la Secretaria General del Consell, s’obrirà el dia en
què tingui lloc l’acte de comprovació del replanteig, i es tancarà amb
l’acte de recepció. Durant aquest termini, el llibre és a disposició de
la direcció facultativa, per a, entre d’altres:

a) Tenir constància escrita de les ordres, d’oficis a sol·licitud
del contractista.
b) Anotar observacions sobre el desenvolupament dels treballs.
c) Anotar incidències.

2. La direcció facultativa autoritza tots i cadascun dels usos del
llibre amb la seva signatura. El contractista o el seu representant a
l’obra són obligats a signar l’ordre o l’anotació quan la direcció facul-
tativa ho exigeixi, en prova d’efectiva comunicació i sense que
aquesta signatura impliqui conformitat. El contractista té dret a deixat
constància de les seves objeccions.

Clàusula 57a.  Interpretació de documents.
Els contractista està obligat a consultar amb la direcció facultativa,

per tal de garantir una correcta interpretació de la qualitat cons-
tructiva i de les característiques del projecte, tots els dubtes que li
generin la documentació tècnica a la qual se subjecta l’execució de
l’obra. En cas d’existir contradicció entre els documents, prevaldrà
sempre la interpretació de la direcció facultativa. El contractista serà
responsable de les errades que es puguin derivar del fet de no haver
recabat aquesta interpretació.

Capítol 2.  Execució del contracte d’obres

Clàusula 58a.  Acta de comprovació del replanteig.
1. L’execució del contracte d’obres d’inicia amb l’acte de compro-

vació del replanteig, ajustat al que disposa l’art. 142 de la LCAP. El
resultat d’aquesta comprovació es consignarà en acta que s’incor-
porarà a l’expedient.

2. L’acte de comprovació del replanteig s’efectua, conjuntament
amb el contractista o el seu representant, el dia i l’hora que assenyali
a l’efecte la direcció facultativa dins del termini d’un mes des de la
data de formalització del contracte.

3. En el retard en aixecar l’acta de comprovació del replanteig,
quan sigui imputable al contractista, podrà ser sancionat per l’òrgan
de contractació mitjançant l’aplicació del règim de demora en l’exe-
cució previst a l’art. 96 de la LCAP, o bé podrà donar lloc a la reso-
lució del contracte d’acord amb el què s’estableix a l’art. 150.a de
la mateixa llei.

4. Si com a conseqüència de la comprovació del replanteig el
contractista i el director facultatiu apreciessin conjuntament bé sigui la
necessitat de modificar el projecte, bé sigui la necessitat de suspendre
la seva execució per impossibilitat d’aconseguir un adequat
replanteig per qualsevol causa, consignaran els motius en acta i
declararan fallit l’acte de comprovació. L’òrgan de contractació,
seguidament, ha de suspendre temporalment, de manera total o
parcial, els efectes del contracte d’acord amb els arts. 103 i 151.2
de la LCAP, i disposar allò necessari per remoure els obstacles que
hagin frustat l’acte de comprovació.

5. Quan el contractista addueix motius que al seu parer impossi-
biliten un replanteig adequat, i aquests motius no siguin acceptats per
la direcció facultativa, aquesta proposarà l’òrgan de contractació la
suspensió del contracte, o bé, sota la seva responsabilitat, ordenarà
iniciat l’execució de les obres.

Clàusula 59a.  Termini d’execució.
1. El termini d’execució de l’obra s’ha de fixar al plec de clàusules

administratives particulars d’acord amb el què es desprengui del
programa de treball a què es refereix l’art. 32 del ROAS.

2. Per al còmput del termini d’execució, es considerarà que el
termini s’inicia l’endemà de la celebració de l’acte de comprovació
del replanteig.

Clàusula 60a.  Cartells indicadors de l’obra.
1. Els plecs de clàusules administratives poden imposar al contrac-

tista l’obligació de col·locar i mantenir en bon estat, al seu càrrec, i
durant tot el termini d’execució, cartells indicadors de l’obra. Els plecs
han de determinar les característiques gràfiques, i tècniques en
general, d’aquests cartells, i el contractista és obligat a respectar-les.

2. El contractista no pot fer ús de l’espai físic de l’obra per
instal·lar cartells o inscripcions de caràcter publicitari, llevat que
l’òrgan de contractació ho autoritzi expressament.

Clàusula 61a.  Permanència a l’obra.
El contractista o el seu representant legal si és persona jurídica, és

obligat a romandre a l’obra durant tota la jornada de treball, ell o un
encarregat apte autoritzat per escrit a rebre instruccions verbals i
firmar rebuts, plànols o les comunicacions que se li adrecin.

Clàusula 62a.  Personal.
1. El contractista és obligat a mantenir l’obra un nombre d’ope-

raris suficientment qualificats proporcional a la naturalesa i extensió
dels treballs que hagi d’executar.

2. El contractista és obligat a retirar de l’obra els operaris que a
criteri de la direcció facultativa no siguin capacitats per a dur a terme
la tasca que tinguin assignada, hagin demostrat negligència o hagin
desobeït reiteradament les ordre donades.

Clàsula 63a.  Escomeses provisionals.
La gestió de les contractacions de les escomeses provisionals que

siguin necessàries per executar l’obra és responsabilitat del contrac-
tista. Són al seu càrrec els imports de les contractacions i el de llurs
consums.

Clàusula 64a.  Servituds i serveis afectats per l’obra.
1. El contractista, al seu càrrec, és obligat a mantenir provisio-

nament durant l’execució de l’obra, i a refer a la seva finalització,
totes aquelles servituds o serveis relacionats al plec de prescripcions
tècniques del projecte.

2. Les servituds o serveis no relacionades en aquest plec han de
ser mantingudes i refetes pel contractista, però el cost d’aquestes
actuacions és a càrrec del Consell Comarcal.

Clàusula 65a.  Acceptació dels materials.
La direcció facultativa té la facultat d’exigir el previ reconeixement

exprés de certs materials que s’hagin d’emprar a l’obra. En aquests
casos el contractista ha de proporcionar les mostres que se li indiquin,
i no pot fer ús d’aquest materials sense l’aprovació de la direcció. El
contractista és obligat a complir les instruccions de la direcció facul-
tativa que es refereixen a adopció de mesures específiques d’emma-
gatzematge o conservació que impadeixin la destrucció o el deterio-
rament de materials.

Clàusula 66a.  Assajos i anàlisis.
La direcció facultativa té la facultat d’ordenar, al seu lliure criteri,

els assajos, les anàlisis i l’extracció de mostres necessàries per tal de
comprovar la correcció tècnica de materials i unitats d’obra. Les
despeses que això ocasioni són a càrrec del contractista fins a un
màxim d’un 1 per cent del preu d’adjudicació.

Clàusula 67a.  Conservació de l’obra.
1. El contractista respon dels defectes de la construcció fins a l’es-

gotament del termini de garantia. Durant tot el termini de l’execució
de l’obra, i fins a la seva recepció, el deure de conservació
comportarà implícita la facultat de l’òrgan de contractació d’exigir al
contractista, al seu càrrec, i quan les circumstàncies ho aconsellin,
mesures especials de vigilància i protecció.

2. El contractista queda exempt de la responsabilitat esmentada a
l’apartat anterior quan el defecte o sigui conseqüència immediata i
directa d’una ordre de la direcció o de vicis del projecte, llevat, en
aquest últim cas, que el projecte hagi estat elaborat pel propi contrac-
tista.

12 BOP  DE  TARRAGONA – Núm. 44 Dissabte, 22 - 2 - 1997



3. La direcció facultativa, en qualsevol moment abans de l’acte de
recepció, i sens perjudici del deure genèric de conservació de
l’apartat primer, pot ordenar la demolició i la reconstrucció de les
unitats d’obra defectuoses, a càrrec del contractista. Quan l’ordre de
demolició hagi estat dictada per causa de sospita de l’existència de
vicis ocults, i aquest no existissin, el contractista no té el deure jurídic
de suportar les despeses que la demolició i reconstrucció li hagin
ocasionat.

Clàusula 68a.  Compliment d’ordenances municipals.
El contractista, al seu càrrec, és obligat a observar i complir les

ordenances municipals, i en especials, aquelles que fan referència a
instal·lació de grues, tanques abocament de runes, ocupació de la
via pública, senyalització de l’obra, i adopció de precaució i
protecció a l’obra i als seus voltants.

Càusula 69a.  Certificacions parcials.
1. Les certificacions, fins a la liquidació definitiva, tenen caràcter

provisional i no suposen l’aprovació de les obres que s’hi inclouen ni
l’acceptació dels mesurament definitius.

2. El mesurament del conjunt d’unitats d’obra que formen un
projecte es realitza aplicant a cada unitat d’obra la unitat de
mesura que li escaigui d’acord amb les unitats adoptades en el
pressupost, i la liquidació és la que resultarà d’aplicar els preus
unitaris del projecte al resultat d’aquests mesuraments després de
deudir el percentatge de la baixa, en el seu cas. El contractista, en
el termini de quinze dies comptadors a partir de l’endemà de rebre
la certificació, pot formular la seva conformitat o les seves objec-
cions.

Capítol 3.  Recepció, liquidació i garantia

Clàusula 70a.  Recepció de l’obra.
1. L’acte formal de recepció de les obres s’ajustarà al que es

disposa als arts. 111 i 147 de la LCAP.
2. El contractista és obligat a entregar l’obra completament

acabada, i en conseqüència, té l’obligació d’instar de les adminis-
tracions competents les autoritzacions necessàries per a la posada en
funcionament de les instal·lacions de l’obra que les requereixen. En
cap cas el facultatiu representant del Consell Comarcal no admetrà
la recepció de les obres si el contractista no aporta aquest permisos
y autoritzacions.

3. L’acceptació de la recepció de l’obra comporta l’obligació del
contractista de lliurar els plànols de totes les instal·lacions executades
a l’obra, amb les modificacions introduïdes si s’escau.

Clàusual 71a. Liquidació.
1. La liquidació de l’obra té lloc en la forma i terminis esmentats

a l’art. 148 de la LCAP.
2. El contractista únicament té dret a percebre l’import de l’obra

executada. Les diferències entre aquesta i la pressupostada no donen
dret a cap tipus d’indemnització. Tampoc no s’abonarà l’obra en
excés, en relació a la definida en el projecte, si a criteri de la direcció
facultativa aquest excés ha estat innecessàriament executat i no ha
estat ordenat per la pròpia direcció facultativa.

3. Tots els treballs, mitjans auxiliars i materials necessaris per a la
correcta execució i acabat de qualsevol unitat d’obra es consideren
inclosos en el seu preu malgrat no figurin tots ells especificats en la
descomposició o descripió dels preus. La quantificació errònia o
manca d’elements necessaris per a la correcta execució d’unanimitat
d’obra en la descomposició del seu preu no dóna dret a cap tipus de
compensació económica.

Clàusula 72a.  Termini en garantia.
1. L’òrgan de contractació, en fixar al plec de clàusules adminis-

tratives particulars el termini de garantia de l’obra, d’acord amb el
que s’especifica a la clàusula 52a., tindrà en compte el que es
disposa als apartats 3 i 4 de l’art. 147 de la LCAP.

2. El termini de garantia de l’obra s’inicia l’endemà d’haver-se
consignat en acta la recepció de les obres per part del Consell
Comarcal.

3. Durant el termini de garantia, el contractista és obligat a
conservar l’obra d’acord amb les instruccions que rebi de la direcció
facultativa per no obstaculitzar l’ús o el servei públic afectat.

4. El que es disposa en aquesta clàusula s’entèn sens perjudici de
la responsabilitat del contractista per vicis ocults  a què es refereix
l’art. 149 de la LCAP.

Títol 7
Disposicions específiques del contracte de gestió de serveis públics

Clàusula 73a.  Plec de clàusules d’explotació.
L’adjudicació d’un contracte ordinari de gestió de serveis públics

requereix:
a) Que l’òrgan de contractació hagi elaborat i aprovat el corres-

ponent plec de clàusules d’explotació ajustat al que es disposa als
arts. 159.1 de la LCAP i 231 a 234 del ROAS.

b) Que el Consell Comarcal hagi procedit a la determinació del
règim jurídic bàsic del servei públic a què al·ludeix l’art. 156.2 de la
LCAP mitjançant l’aprovació del reglament regulador del servei, i si
s’escau, el règim tarifari i l’estatuts dels usuaris, d’acord amb el què
es disposa als títols 5è i 6è del ROAS.

Clàusula 74a.  Objecte del contracte.
El plec de clàusules administratives particulars ha de determinar

clarament que l’objecte del contracte cosntitueix la gestió indirecta del
servei, i ha d’establir les clàusules adients en funció del tipus de gestió
de què es tracti.

Clàusula 75a.  Règim de l’ús i la conservació dels béns comarcals
afectats al servei públic.

Quan el plec de clàusules d’explotació no estableixi, a l’empara
del que es disposa a l’art. 201 de la Llei municipal de Catalunya,
disposicions específiques referides al règim de l’ús dels béns
comarcals afectats al servei públic, s’entendrà que és responsabilitat
del contractista, al seu càrrec:

a) Els subministraments d’aigua, electricitat i qualsevol altre que es
consumeixi com a conseqüència de la prestació del servei públic.

b) Les reparacions ordinàries i manteniment.

Clàusula 76a.  Normativa reguladora de caràcter general.
Els arts. 228 a 281 del ROAS són d’aplicació directa per regir

els efectes dels contractes de gestió de serveis públics que concerti el
Consell Comarcal quan fossin preceptes imperatius, i quan no ho
fossin, sempre que el plec de clàusules d’explotació o el plec de clàu-
sules administratives particulars no haguessin establert disposicions
específiques que en resultin incompatibles.

Clàusula 77a.  Normes supletòries.
En tot allò que no resultin incompatibles, i quan el plec de clàu-

sules administratives particulars no en parli específicament, són direc-
tament aplicables als contractes de gestió de serveis públics les clàu-
sules del contracte d’obres, i en especials, les referides a direcció
facultativa, llibre d’ordres i d’incidències, interpretació dels docu-
ments, cartells indicadors, permanència, personal, assajos i anàlisis,
compliment d’ordenances municipals.

Títol 8.  Disposicions específiques del contracte de subministrament

Clàusula 78a.  Termini addicional de garantia.
Quan el contractista del subministrament de determinats béns o

productes tingui fixat per a aquests béns, dins de la seva estratègia
comercial, un termini de garantia superior a l’exigit al plec de clàu-
sules administratives particulars, s’entendrà que un cop esgotat aquest
termini contractual subsisteix la garantia addicional de l’empreari,
encara que en aquest cas només amb l’àmbit de cobertura i les condi-
cions fixades amb caràcter general pel propi contractista per aquells
béns.

Clàusula 79a.  Instal·lació i posada en funcionament de submi-
nistraments.

Si el plec de clàusules administratives particulars no disposa en
sentit contrari, el contractista és obligat a fer l’entrega dels béns a què
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es refereix l’art. 191 de la LCAP fins a la seva posada en funcio-
nament o completa instal·lació, quan, per la naturalesa pròpia dels
béns objecte de subministraments, aquestes operacions requereixen la
intrvenció de personal qualificat o especialistes.

Clàusula 80a.  Contractes de fabricació.
En allò que no resultin incompatibles, i quan el plec de clàusules

administratives particulars no en parli específicament, són de directa
aplicació als contractes de subministrament de fabricació les clàusules
del contracte d’obra referides a direcció facultativa, llibre d’ordres i
d’incidències, interpretació dels documents, personal, assajos i
anàlisis.

Disposició addicional

Única.
Es faculta a la gerència per a dictar, mitjançant resolució, la regla-

mentació complementària i de funcionament intern de la mesa de
contractació del Consel Comarcal a què al·ludeix la clàusula 35a.

Disposició transitòria

Única.
Per a l’aplicació del règim de revisió de preus a què es refereix la

clàusula 47a., els òrgans de contractació del Consell Comarcal apli-
caran de manera transitòria la normativa a què al·ludeix la disposició
transitòria 2a. de la LCAP.

Disposició final

Única.
1. Els termini, supòsits i preceptes d’aquest plec que fan referència

a articles de la LCAP que, d’acord amb la disposició final primera de
la mateixa Llei, són d’aplicació general només en defecte de regu-
lació específica dictada per la respectiva comunitat autònoma, s’en-
tendran automàticament modificats, o automàticament referits, si
s’escau, a la normativa de caràcter imperatiu que per a aquests
supòsits dicti la Generalitat de Catalunya.

2. De la mateixa manera, s’entenen automàticament modificades
les clàusules del plec que resultin afectades per les actualitzacions
derivades de normativa comunitària a què fan referència les dispo-
sicons addicionals primera i segona de la LCAP.

Annex 1

Model tipus de plec de clàusules administratives particulars

Títol del projecte o actuació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Plec de clàusules administratives particulars

Clàusula 1.  Dades identificatives i generals del contracte.
- Tipus de contracte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Procediment d’adjudicació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Tipus de tramitació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Òrgan de contractació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Garantia provisional  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Garantia definitiva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Pressupost d’execució per contracta  . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Termini d’execució  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Termini de garantia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
- Classificació exigida  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Clàusula 2. Clàusules addicionals.
Publicitat de la licitació. Presentació de pliques. Forma de presen-

tació de pliques.
Documentació a presentar pels licitadors. Mesa de contractació.

Altres clàusules addicionals.

Annex 2

Model de proposició

Títol del projecte o actuació objecte de contractació  . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dades del licitador:
Nom  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Domicili  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DNI/NIF
Telèfon/Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dades del representant, si s’escau:
Nom  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Domicili  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DNI/NIF  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telèfon/Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Assabentat dels plecs de clàusules administratives generals i parti-
culars que regeixen la contractació.

Declaro:
1. Acceptar íntegrament les condicions i obligacions que es

deriven dels esmentats documents.
2. Oferir l’execució de l’objecte d’aquest contracte d’acord amb

el contingut de la proposició que s’adjunta:

(Lloc, data i signatura del licitador).

Proposició.
Quantitat econòmica (en números)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Quantitat econòmica (en lletres)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(Per al supòsit de concurs).
Relació de solucions, variants, alternatives i altres criteris que

hagin de valorar-se per declarar l’oferta més avantatjosa, d’acord
amb el plec de clàusules administratives particulars:

(Es pot presentar en dosier a banda).

Annex 3

Model de declaració responsable sobre incompatibilitats, prohi-
bicions per contractar, obligacions tributàris, socials i altres.

Títol del projecte o actuació objecte de contractació  . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dades del licitador:
Nom  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Domicili  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DNI/NIF
Telèfon/Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dades del representant, si s’escau:
Nom  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Domicili  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DNI/NIF  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Telèfon/Fax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Declaro sota la meva responsabilitat:
1. Que l’empresa que represento està facultada per establir un

contracte amb l’Administració ja que té capacitat d’obrar i no es
troba incrusa en cap de les prohibicions de contractar de l’article 20
de la Llei 13/1995, de 18 de maig de contracte de les administra-
cions públiques.

2. Que està al corrent de les obligacions tributàries i de les obli-
gacions envers la seguretat social.

3. Que compleix la condició establerta a l’article 28 de la LLei
13/1982 de 7 d’abril d’integració socials dels minusvàlids.

4. Que compleix tots els requisits i obligacions que exigeixi la
normativa vigent pel que fa a l’obertura, la instal·lació i el funcio-
nament legal de l’empresa.

5. Que dels òrgans de govern i administració d’aquesta empresa,
no en forma part cap de les persones a què fa referència la Llei
25/1983 de 26 de desembre sobre incompatibilitats dels alts
càrrecs. Igualment, que ni aquesta empresa ni cap dels membres dels
seus òrgans de govern i administració, són compresos en les causes
d’incapacitat i incompatibilitats per contractar amb les corporacions
locals.
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I perquè consti en el corresponent expedient de contractació del
Consell Comarcal del Priorat, signo la present declaració sota a meva
responsabilitat.

(lloc, data i signatura del licitador).

(Per a licitadors estrangers solament):
Declaro expressament:
a) Sotmetre’m a la jurisdicció dels jutjats i tribunals espanyols, de

qualevol ordre, per resoldre totes les incidències directes o indirectes
que pogués plantejar el contracte.

b) Renunciar al fur jurisdiccional estranger que em pogués corres-
pondre.

(Lloc, data i signatura del licitador).

La secretària, (il·legible).

AJUNTAMENTS

1855

AJUNTAMENT DE CAMBRILS

Edicte

En l’edicte a dalt referenciat, publicat en el Butlletí Oficial de la
Província de Tarragona, núm. 38 del dia 15 de febrer, pàg. 7,

On diu:
“. . . , per ocupar vuit places d’auxiliar administratiu d’adminis-

tració general, grup C: . . . .”

Ha de dir:
“. . . , per ocupar vuit places d’auxiliar administratiu d’adminis-

tració general, grup D: . . . .”

2318-U

AJUNTAMENT DE MONT-ROIG DEL CAMP

Edicte

Vistes les instàncies i tota la documentació presentada pels aspi-
rants a cobrir una de les quatre places de recolzament de treballs
administratius de la plantilla d’aquest Ajuntament, incloses a la convo-
catòria aprovades el 10 d’abril i 25 de juliol de 1996 en sessions
plenàries.

De conformitat amb allò que disposa la base general segona
d’aquella convocatòria, i en atenció a les totes les altres bases
generals o particulars, concordants amb aquella.

Aquesta Alcaldia-Presidència resol,

Primer. Aprovar la llista definitiva d’aspirants admesos i exclosos
que a continuació s’indica, relativa a les proves selectives per a la
contractació de quatre places de recolzament de treballs adminis-
tratius.

Aspirants admesos:
- Josep Lluís Aguilar Vall
- Jacint Alfanjarín Vallverdú
- Xavier Algueró Camas
- M. Teresa Aluja Sans
- Rosa Bañeras Ramos
- Francesc Bertomeu Fons
- M. Dolors Borras Giménez
- Sandra Bru Poveda
- Montserrat Brull Bardí
- Andreu Callau Anguera
- Olga Carreras Ayesa
- Concepción Casado Vela
- Nieves Casado Vela

- M. Cinta Català Ferrer
- M. Ángeles Chamizo Espinosa
- Lucrecia Díaz iglesias
- Salomé Durán Cabrera
- M. Mercé Fernández Casas
- Regina Fortuny Llaó
- Joanna Francisco Martínez
- M. Dolors García Botella
- M. García Tamayo
- Rosa M. Guerrero Colorado
- M. Francisca Manrique Pérez
- Mariana Marín Romero
- Ramona Mayolas Prat
- Montserrat Monté Ferrús
- Pepi Obrador Girona
- Yolanda Olivera Martínez
- Manuel Pacheco Gutiérrez
- Patricia Pelluz Chamizo
- Patricia Perpiñà Compte
- Jordi Piñol Guasch
- Sònia Piñol Guasch
- Dolores Reyes Alcañiz
- M. del Carme Rodríguez González
- Immaculada Rodríguez Pallejà
- Dolors Rovira Pujol
- M. Pilar Ruiz Cabrero
- Juan Carlos Ruiz Jara
- Javier Saladrigas Bonaque
- M. Belén Sánchez de León Infantes
- Mentxu Sancho Duxh
- M. José Sancho Samper
- Sandra Santiago Zamora
- Susana Sàrria Jiménez
- Inés Serrano Lavid
- Cristina Socías Comas
- Glòria Vargas Guijarro
- Rosa Virgili Abelló

Aspirants exclosos:
- Joaquim Albert Sanz
- Albert Alsina Martí
- M. del Carme Alvares Chaves
- Anna Amorós Sobrepere
- Asunción Díaz Medel
- Alejandro Escriu Roca
- Roberto Franco Martínez
- Fernando García Llambrich
- Roger Hueso Beneyto
- Mónica Ibar González
- Jesús Jansà Fabra
- Ángel Montserrat Rubia
- Aurelio Moreno Fernández
- M. Concepción Osorio Simón
- Ernest Paris Just
- Eva Plasencia Romera
- M. Roca Rodríguez Martí
- Eva Ruiz Espejo
- Rosa Sanz Citoler
Per no haver acreditat la documentació exigida en el concurs.

Segon. Nomenar els següents membres del tribunal qualificador
per a cobrir quatre places de recolzament de treballs administratius
mitjançant contractació laboral indefinida inclosa a la convocatòria
aprovades el 10 d’abril i 25 de juliol de 1996 en sessions plenàries.

President:
- Titular: Sr. Josep M. Aragonès i Roca. Alcalde-president de

l’Ajuntament.
- Suplent: Sra. M. Pilar Solé i Rovira. 2a. tinent d’alcalde de

l’Ajuntament.
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Vocal 1r:
- Titular: Sra. Maria Andreu Domingo. Representant de l’Escola

d’Administració Pública de Catalunya.
- Suplent: Sra. Montserrat Masdeu Bultó. Represetnant de l’Escola

d’Admistració Pública de Catalunya.

Vocal 2n:
- Titular: Sra. M. Dolors Aragonès i Nolla. Auxiliar administrativa.
- Suplent: Sra. Dolors Tuset i Pascual. Auxiliar administratiu.

Secretari:
- Titular: Sra. Janina Castellnou i Rovira. Secretària accidental.
- Suplent: Sra. Maria Sabaté i Grifoll. Auxiliar administratu.

Tercer. Les proves relatives a aquesta convocatòria tindran lloc el
proper dia 3 de març, a les 10.00 h., al pavelló polisportiu de Mont-
roig del Camp. Els aspirants s’hauran de presentar provistos del DNI
o documents equivalents.

Mont-roig del Camp, 22 de gener de 1997.- L’alcalde, Josep M.
Aragonès i Roca.

ADMINISTRACIÓ DE JUSTÍCIA

JUTJATS

1728

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE AMPOSTA

Edicto

D.ª Rocío Nieto Centeno, juez de Primera Instancia e Instrucción
número 2 de Amposta (Tarragona), hace saber:

Que en este Juzgado se tramitan autos del juicio ejecutivo con el
n.º 226/96, a instancia de Banco Central Hispanoamericano, repre-
sentado por el procurador D. Federico Domingo Llaó, contra D. Josette
Gerónimo de Barre y D. Jacques Daniel Barre, en los que se ha
acordado expedir el presente para notificar a los demandados rese-
ñados anteriormente, en ignorado paradero, la sentencia recaída en
las presentes actuaciones y que transcrita en su parte suficiente es del
siguiente tenor literal.

“En Amposta a ocho de enero de 1997. Vistos por D.ª Rocío
Nieto Centeno, juez de Primera Instancia e Instrucción número dos de
los de Amposta, los presentes autos de juicio ejecutivo n.º 226/96,
promovidos por Banco Central Hispanoamericano, representado por
el procurador D. Domingo Llaó, contra D. Josette Gerónimo de Barre
y D. Jacques Daniel Barre, declarados en rebeldía, y ignorado su
paradero. Fallo: que debo mandar y mando seguir adelante la
ejecución despachada hasta hacer trance y remate de los bienes
embargados a Josette Geromino de Barre y Jacques Daniel Barre, y
con su producto entero y cumplido pago a la parte actora, de las
responsabilidades por las que se despachó la ejecución, la cantidad
de un millón trescientas una mil novecientas nueve pesetas, importe
de principal, más intereses y costas al cual debo condenar y condeno
expresamente a la parte demandada. Contra esta sentencia podrá
interponerse ante este Juzgado recurso de apelación en el plazo de
cinco días a contar desde su notificación.

Y para que sirva de notificación en legal forma a los demandados
D. Josette Gerónimo de Barre, y D. Jacques Daniel Barre, se libra el
presente en Amposta a 17 de enero de 1997.- La juez (ilegible). - El
secretario (ilegible).

1810

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE AMPOSTA

Edicto

D.ª Rocío Nieto Centeno, juez de Primera Instancia e Instrucción
número 2 de Amposta (Tarragona), hace saber:

Que en este Juzgado se tramitan autos del juicio ordinario decla-
rativo de menor cuantía con el n.º 406/94, a instancia de Banco
Español de Crédito SA, representado por el procurador D. José Luis
Audí Ángela, contra D. José María Barrera Batiste y D.ª María del
Henar Guillem de la Fuente, en los que se ha acordado expedir el
presente para notificar a los demandados reseñados anteriormente,
en ignorado paradero, la sentencia recaída en las presentes actua-
ciones y que transcrita en su parte suficiente es del siguiente tenor
literal.

“En Amposta a quince de noviembre de 1996. Vistos por D.ª
Rocío Nieto Centeno, juez de Primera Instancia e Instrucción número
dos de los de Amposta, los presentes autos seguidos bajo el n.º
406/94, sobre juicio ordinario declarativo de menor cuantía,
promovido por el procurador D. José Luis Audí Ángela, en nombre y
representación de Banco Español de Crédito SA, contra D. José
María Barrera Batiste y D.ª María del Henar Guillem de la Fuente, en
ignorado paradero. Fallo: que estimando la demanda interpuesta por
el procurador de los Tribunales D. José Luis Audí Ángela en nombre y
representación de Banco Español de Crédito, SA, condeno a los
demandados a satisfacer a la actora la suma de dos millones sete-
cientas cincuenta y dos mil cuatrocientas setenta y cuatro pesetas,
(2.752.474 ptes.), más intereses legales y al pago de las costas
procesales.

Y para que sirva de notificación en legal forma a los demandados
D. José Maria Barrera Batiste y D.º María del Henar Guillem de la
Fuente, se libra el presente en Amposta a 15 de enero de 1997.- El
juez (ilegible). - El secretario (ilegible).

2264

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE REUS

Cédula de notificación

En virtud de lo acordado en el juicio de faltas n.º 290/96 sobre
robo, por medio de la presente se notifica a José M.ª Molins cuyo
actual domicilio y paradero se ignora, la sentencia dictada en fecha
6-2-97 cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

“Que debo absolver y absuelvo libremente a José M.ª Molins
Sánchez y a Juan Pujol Martín, de la falta por la que se ha seguido
este juicio y declaro de oficio las costas causadas en este procedi-
miento.”

Y para que conste y sirva de notificación, libro la presente en
Reus, 6 de febrero de 1997.- El secretario (ilegible).

2265

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE REUS

Cédula de notificación

En virtud de lo acordado en el juicio de faltas n.º 229/96 sobre
estafa, por medio de la presente se notifica a José Ángel Arrieta Vega
cuyo actual domicilio y paradero se ignora, la sentencia dictada en
fecha 30-1-97 cuya parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

“Que debo absolver y absuelvo libremente a José Macías Luque
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de la falta por la que se ha seguido este juicio y declaro de oficio las
costas causadas en este procedimiento.”

Y para que conste y sirva de notificación, libro la presente en
Reus, 30 de enero de 1997.- El secretario (ilegible).

2266

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE REUS

Cédula de notificación

En virtud de lo acordado en el juicio de faltas n.º 216/96 sobre
lesines y contra el orden público, por medio de la presente se notifica
a José Llaó Oro cuyo actual domicilio y paradero se ignora, la
sentencia dictada en fecha 3-2-97 cuya parte dispositiva es del tenor
literal siguiente:

“Que debo condenar y condeno a José Llaó Oro como respon-
sable en concepto de autor de dos faltas una de lesiones y otra contra
el orden público a dos penas de multa, una de un mes y un día por
la primera falta, otra de quince días la segunda, a razón en ambos
casos de quinientas pesetas diarias.”

Y para que conste y sirva de notificación, libro la presente en
Reus, 3 de febrero de 1997.- El secretario (ilegible).

2267

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE REUS

Cédula de notificación

En méritos de lo acordado en el juicio de faltas n.º 129/96
seguido por resistencia por medio de la presente se notifica a
Hassani Djamel cuyo actual domicilio y paradero se desconoce la
sentencia dictada en fecha 13.9.96, cuya parte dispositiva es del
tenor literal siguiente:

“IV. Fallo.
Que debo absolver y absuelvo a Hads El Gazzil, Ismael Bakour

y Hassan Djamel de la falta que les venía imputada, con toda clase
de pronunciamientos favorables, y con declaración de oficio de las
costas procesales causadas en esta instancia.

Contra esta sentencia cabe recurso de apelación para ante la
Ilma. Audiencia Provincial de Tarragona (Sección Primera), que
deberá interponerse en este Juzgado por medio de escrito cumpli-
mentando los requisitos exigidos en el artículo 795 de la Ley de
Enjuiciamiento Criminal, en el plazo de cinco días hábiles, siguientes
al de su notificación.

Así por esta mi sentencia, juzgando definitivamente en esta
instancia, lo pronuncio, mando y firmo.”

Y para que conste, libro el presente en Reus, a 1 de febrero de
1997.- El secretario (ilegible).

1846

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 5 DE REUS

Edicto

En virtud de lo dispuesto en proveído de esta fecha, dictado en
los autos d ejuicio verbal n.º 10/96 seguidos en el Juzgado de 1.ª
Instancia n.º 5 de Reus, a instancias de Pedro Sánchez Pardo contra
Salvador Muñoz Sánchez y el Consorcio de Compensación de
Seguros, se ha dictado sentencia de fecha 17 de enero de 1997,
cuyo encabezamiento y fallo es el siguiente:

Encabezamiento.

En la ciudad de Reus, a 17 de enero de 1997, habiendo visto y
oído los presentes autos de juicio verbal civil, tramitados por este
Juzgado bajo el n.º 10/96 y entre partes, como demandante Pedro
Sánchez Pardo representado por el procurador de los tribunales
Jaume Pujol Alcaine y asistido del letrado Sr. Felip, como deman-
dados Salvador Muñoz Sánchez en situación de rebeldía procesal, y
el Consorcio de Compensación de Seguros, representado y asistido
por el abogado del estado, sobre reclamación de cantidad.

Fallo.
Que estimando íntegramente la demanda presentada por el

procurador de los tribunales Don Jaume Pujol Alcaine en nombre y
representación de Pedro Sánchez Pardo debo condenar y condeno
a Don Salvador Muñoz Sánchez y al Consorcio de Compensación
de Seguros a que abonen solidariamente al actor la suma de ciento
diecinueve mil doscientas pesetas de principal, excepto al Consorcio
en el importe de la franquicia de setenta mil pesetas, más intereses
legales y con imposición a los demandados de las costas procesales
causadas.

Y para que sea publicado y produzca los efectos oportunos, libro
el presente en Reus, a 31 de enero de 1997.- La secretaria (ilegible).

1847

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE REUS

Edicto

El Iltmo. Sr. D. Rafael Carnicero Giménez, magistrado-juez de 1.ª
Instancia e Instrucción del Juzgado n.º 6 de Reus y su partido,

Hace saber: que en providencia dictada en fecha de hoy en
autos de j. ejecutivo núm. 84-96 seguidos ante este Juzgado a
instancia de B. Mercantil de Tarragona SA, contra Mercedes Laseca
Martí y Albert Bergadà Abelló se ha acordado notificar la sentencia
recaída en fecha 9--1-97 y que es del tenor literal siguiente:

“Sentencia. En Reus, a nueve de enero de mil novecientos noventa
y siete. El Sr D. Rafael Carnicero Giménez magistrado-juez de 1.º
Instancia número seis de Reus, ha visto los presentes autos de j.
ejecutivo núm. 84-96 promovidos por Banco Mercantil de Tarragona,
SA, representado por el porcurador D. Juan Torrents Sardà y dirigido
por el letrado D. Santiago Gispert Martí contra Mercedes Laseca
Martí y Albert Bergadà Abelló declarado en rebeldía.

Fallo: que debo mandar y mando seguir adelante la ejecución
despachada, hasta hacer trance y remate de los bienes embargados
a Mercedes Laseca Martí y Albert bergadà Abelló y con su producto
entero y cumplido pago a la parte actora Banco Mercantil repre-
sentada por el procurador D: Juan Torrents Sardà de las responsabili-
dades por las que se despachó y la ejecución, la cantidad de
548.034 pesetas importe del principal y gastos; y además al pago
de los intereses legales y las costas, a cuyo pago debo condenar y
condeno expresamente a la parte demandada. Así por ésta mi
sentencia, que de conformidad con los artículos 265 y 266 de la Ley
orgánica del poder judicial, se anotará en el libro correspondiente,
llevándose testimonio de la misma a los autos originales, y
haciéndose saber a las partes que contra la misma podrán interponer
en este Juzgado, recurso de apelación, en ambos efectos, dentro de
los cinco días siguientes a su notificación, la cual se verificará al
demandado conforme dispone el art. 283 de la LE Civil dada su
rebeldía, si la parte actora no solicitare su notificación personal
dentro de los tres días siguientes, lo pronuncio, mando y firmo.- Firma
(ilegible).

Y para que sirva de notificación a los demandados Mercedes
Laseca Martí y Albert Bergadá Abelló actualmente en ignorado
paradero y domicilio, libro el presente en Reus, a 21 de enero de
1997.- Firmas (ilegible).

2205
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE TORTOSA

Edicto

Por tenerlo así acordado S.S.ª en autos de cognición seguidos
ante este Juzgado, con el n.º 0045/95, a instancia de Camiones
Cisterna SA, representado por el procurador Sr. José Luis Audí Ángela
contra Africresa (representante de Schweiz en España) y Lucien Rudolf
Ritter, por el presente se notifica al demandado D. Luicen Rufolf Ritter
la sentencia dictada en los presentes autos, cuya parte dispositiva es
del tenor literal siguiente:

Que debiendo estimar se estima la demanda presentada por el
procurador Sr. José Luiz Audí Ángela en nombre y representación de
la entidad Camiones Cisterna SA, condenándose a D. Lucien Rudolf
Ritter y la entidad Africresa a que abonen a la actora conjunta y soli-
dariamente la cantidad de ochocientas cuarenta y cinco mil
quinientas cincuenta y tres pesetas (845.553 ptas) más los intereses
legales desde la fecha del emplazamiento incrementados en dos
puntos desde la presente resolución respeto al codemandado Sr. Ritter
o en el interés del veinte por ciento desde la fecha del accidente
hasta su total y completo pago respecto a la codemandada Africresa,
con expresa condena en costas de los demandados.

Contra ésta sentencia podrá interponerse en este Juzgado recurso
de apelación en el plazo de cinco días a contar desde su notifi-
cación.

Así por esta mi sentencia, de la que se expedirá testimonio para
su unión a los autos, lo pronuncio, mando y firmo. Sigue firma.

Tortosa, 5 de febrero de 1997.- El secretario, (il·legible).

2222

JUZGADO DE LO SOCIAL N.º 1 DE TARRAGONA

Edicto

D. Jacobo Quintans García, magistrado-juez del apoyo del
Juzgado Social n.º 1 de Tarragona y su província, hace saber:

Que en este Juzgado se ha tramitado expediente con el n.º
206/95, instado por M.ª Pau Basallote Sabadell contra Bon Servei,
SA y A.P.A. del Colegio Público Saavedra, en el cual se ha dictado
sentencia cuyo fallo es del tenor literal siguiente:

“Que estimando la demanda debo condenar y condeno a las
empresas demandadas Bon Servei SL, y A.P.A. del Colegio Público
Saavedra, a que, con el desglose de sumas y conceptos que expresa
el hecho segundo de esta resolución, abone a D.ª M.ª Pau Basallote
Sabadell la suma de treinta y cuatro mil setecientas cincuenta y dos
pesetas (34.752 ptas.) más el 10% anual en concepto de intereses
de demora.

Notifíquese esta sentencia a las partes, con expresa advertencia
de que frente a la misma no cabe recurso alguno.”

Y para que sirva de notificación al demandado expido el presente
dado el ignorado paradero del mismo, haciéndole saber que la
copia de la resolcuión está a su disposición en la secretaría de este
Juzgado Social n.º Uno.

Tarragona, 1997.- Firma (ilegible).

2255

JUZGADO DE LO SOCIAL N.º 2 DE TARRAGONA

Edicto

Por el presente se notifica a la empresa ejecutada Aersa, en
ignorado paradero, que en el día 22 de noviembre de 1996 se ha
dictado autor de ejecución declarado incurso en apremio al deudor
por un importe principal de 336.289 pts., más la suma de 67.300

ptas. presupuestadas provisionalmente para costas.
Todo ello en demanda instada por Pedro Pablo Ruiz Mulero con

el n.º de orden 725/95.

La copia de la resolución está a disposción de la parte en la
secretaría de este Juzgado. Las sucesivas notificaciones se harán en
estrados.

Tarragona, 8 de febrro de 1997.- EL secretario (ilegible).

2256

JUZGADO DE LO SOCIAL N.º 2 DE TARRAGONA

Edicto

Se notifica al demandado Amingapesa en ignorado paradero,
que en fecha 28-1-97 se ha dictado sentencia estimando la acción
ejercitada por cantidad.

Todo ello en demanda instada por Evaristo Martínez Torres, con
el n.º de orden 819/95.

La copia de la resolución está a disposición de la parte en la
secretaría de este Juzgado. Se advierte que las sucesivas notifica-
ciones serán en estrados.

Tarragona, 28 de enero de 1997.- El secretario (ilegible).

2254

JUZGADO DE LO PENAL N.º 4 DE TARRAGONA

Requisitoria

D.º Purificación Hernández Peña, magistrado-juez de lo Penal n.º 4
de Tarragona.

Por la presente, que se expide en méritos de ejecutoria n.º 87/96N,
de este Juzgado, dimanante del procedimiento 2442/89 seguido en
el Juzgado de Instrucción n.º 3 de Tarragona, sobre presunto delito
de lesiones se cita y llama al acusado Martín Pereita Galván, con
DNI n.º 39.613.684, hijo de Martín y de María, natural de Nogales
(Badajoz) y nacido el 22-06-37, cuyo último domicilio conocdio lo
fue en c/ Trece n.º 18 de Bonavista (Tarragona), para que en el
término de diez días comparezca ante este Juzgado de lo Penal,
para constituirse en prisión, bajo apercibimiento, si no lo verifica, de
ser declarado rebelde.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las autoridades y
ordeno a los agentes de la policía judicial que tan pronto tenga cono-
cimiento del paradero de mencionado acusado procedan a su
captura y traslado, con las seguridades convenientes, a la prisión
correspondiente a disposición de este Juzgado.

Tarragona, 10 de febrero de 1997.- El magistrado-juez (ilegible).-
El secretario (ilegible).

1956

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE TARRAGONA

Cédula de requerimiento

Conforme así lo tiene acordado el Sr. Juez de Primera Instancia
de este Juzgado, en autos de juicio ejecutivo seguidos en este
Juzgado al número 570/89 a instancia de Caja de Ahorros
Provincial de Tarragona representado por el procurador José María
Escoda Pastor contra Pablo Rabassó Obono contra Ángeles Morales
Sánchez contra Nicanor Sánchez Martínez contra Bonifacio Orellana
Baltasar, por la presente requeriere en forma al demandado
D. Nicanor Sánchez Martínez que se encuentra en ignorado
paradero a fin de que haga efectivo el importe de 129.943 pesetas
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que resta de la tasación de costas y liquidación de intereses, en el
plazo de seis días bajo apercibimiento de apremio en caso contrario.

Tarragona, 5 de febrero de 1997.- La secretaria judicial (ilegible).

2258

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 4 DE TARRAGONA

Cédula de notificación

Por tenerlo acordado en juicio de faltas número 160/96 sobre
insultos y amenazas por medio de la presente se notifica la sentencia
a: Eugenio Alberto Garro Olano cuya parte dispositiva es del tenor
literal siguiente:

Sentencia: en la ciudad de Tarragona a quince de enero de mil
novecientos noventa y siete.

Habiendo visto y oído D.ª M.ª del Mar Cabrejas Guijarro, magis-
trada-juez del Juzgado de Primera Instancia e Instrucción número
cuatro de Tarragona, los presentes autos de juicio verbal de faltas
referenciado, seguido con intervención del Ministerio Fiscal y de las
partes en el mismo implicados.

Fallo: “que debo absolver y absuelvo a Eugenio Alberto Garro
Olano, de la supuesta falta objeto del presente juicio de faltas, decla-
rando de oficio el pago de las costas.”

Y para que conste notificado, libro la presente en Tarragona a 7
de febrero de 1997.- El secretario judicial (ilegible).

15236/96

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE TARRAGONA

Edicto

El secretario del Juzgado de Primera Instancia e Instrucción n.º 6
de Tarragona y su partido:

Hace saber: que en este Juzgado se tramitan autos de juicio de
separación 356/96 seguidos a instancias de Francisca Escobedo
Campos, representado por el procurador Sr. D. José Maria Solé
Tomás, contra Santiago Cortés Santiago en cuyos autos se ha
acordado en el día de la fecha emplazar en legal forma por ese
medio al demandado en paradero desconocido, a fin de que compa-
rezca en autos y la conteste, y proponga en su caso reconvención,
en el plazo de veinte días, bajo apercibimiento de que de no verifi-
carlo será declarado en rebeldía procesal, siguiendo los autos su
curso, y le parará el perjuicio a que hubiere lugar en derecho.

Y para que sirva de emplazamiento al demandado D. Santiago
Cortés Santiago, en atención a su ignorado paradero, se expide el
presente en Tarragona, a 11 de noviembre de 1996.- El secretario
(ilegible).

2259

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE TARRAGONA

Cédula de notificación de sentencia

Por tenerlo acordado en las diligencias de juicio de faltas
n.º 132/96 sobre C.S.S.O. por medio de la presente se notifica la
sentencia a Diego Rubio Carvallo y Josefa Moreno Acosta, cuya
parte dispositiva es del tenor literal siguiente:

Sentencia. En la ciudad de Tarragona a veintinueve de enero de
mil novecientos noventa y siete, habiendo visto y oído por D.ª M.ª
José Bello Thomann, magistrado-juez del Juzgado de Instrucción n º 6,

los presentes autos de juicio verbal de faltas referenciado, seguido
con la intervención del Ministerio fiscal, en su caso, y de las partes
en el mismo implicadas y

Fallo: que debo condenar y condeno a Diego Rubio Carvallo y
Josefa Moreno Acosta como autores de una falta prevista y penada
en el art. 636 del C. Penal a la pena de un mes de multa a razón
de 500 ptas./día, a cada uno de ellos así como al pago de las
costas.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
apelación en el plazo de cinco días siguientes al de su notificación.
El recurso debe formularse por escrito ante el órgano judicial que
dictó la sentencia, exponiendo las alegaciones en apoyo de sus
pretensiones conforme establece el artículo 795.2 y 795.3 de la L.E.
Crim.

Y para que conste de notificado, libro la presente, en Tarragona
a 5 de febrero de 1997.- El secretario judicial (ilegible).

2260

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE TARRAGONA

Cédula de notificación de sentencia

Por tenerlo acordado en las diligencias de juicio de faltas
n.º 180/96 sobre amenazas por medio de la presente se notifica
la sentencia a Jorge Luis Soriano Carrillo, cuya parte dispositiva es del
tenor literal siguiente:

Sentencia. En la ciudad de Tarragona a veintinueve de enero de
mil novecientos noventa y siete, habiendo visto y oído por D.ª M.ª
José Bello Thomann, magistrado-juez del Juzgado de Instrucción n º 6,
los presentes autos de juicio verbal de faltas referenciado, seguido
con la intervención del Ministerio fiscal, en su caso, y de las partes
en el mismo implicadas y

Fallo: que debo absolver y absuelvo libremente a Jorge Luis
Soriano Carrillo.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
apelación en el plazo de cinco días siguientes al de su notificación.
El recurso debe formularse por escrito ante el órgano judicial que
dictó la sentencia, exponiendo las alegaciones en apoyo de sus
pretensiones conforme establece el artículo 795.2 y 795.3 de la L.E.
Crim.

Y para que conste de notificado, libro la presente, en Tarragona
a 5 de febrero de 1997.- El secretario judicial (ilegible).

2261

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE TARRAGONA

Cédula de notificación de sentencia

Por tenerlo acordado en las diligencias de juicio de faltas n.º
172/96-a sobre amenazas por medio de la presente se notifica la
sentencia a Encarnación Pardo Parra, cuya parte dispositiva es del
tenor literal siguiente:

Sentencia. En la ciudad de Tarragona a veintinueve de enero de
mil novecientos noventa y siete, habiendo visto y oído por D.ª M.ª
José Bello Thomann, magistrado-juez del Juzgado de Instrucción n º 6,
los presentes autos de juicio verbal de faltas referenciado, seguido
con la intervención del Ministerio fiscal, en su caso, y de las partes
en el mismo implicadas y

Fallo: que debo absolver y absuelvo libremente a Encarnación
Pardo Parra.
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Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
apelación en el plazo de cinco días siguientes al de su notificación.
El recurso debe formularse por escrito ante el órgano judicial que
dictó la sentencia, exponiendo las alegaciones en apoyo de sus
pretensiones conforme establece el artículo 795.2 y 795.3 de la L.E.
Crim.

Y para que conste de notificado, libro la presente, en Tarragona
a 5 de febrero de 1997.- El secretario judicial (ilegible).

2262

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE TARRAGONA

Cédula de notificación de sentencia

Por tenerlo acordado en las diligencias de juicio de faltas
n.º 129/96-a sobre C.S.S.O. por medio de la presente se notifica
la sentencia a Miguel Ángel López Pinar, cuya parte dispositiva es del
tenor literal siguiente:

Sentencia. En la ciudad de Tarragona a veintinueve de enero de
mil novecientos noventa y siete, habiendo visto y oído por D.ª M.ª
José Bello Thomann, magistrado-juez del Juzgado de Instrucción n º 6,
los presentes autos de juicio verbal de faltas referenciado, seguido
con la intervención del Ministerio fiscal, en su caso, y de las partes
en el mismo implicadas y

Fallo: que debo condenar y condeno a Miguel Ángel López Pinar
como autor de una falta prevista y penada en el art. 636 del c. penal
a la pena de un mes de multa a razón de 500 ptas./día, así como
al pago de las costas.

Contra la presente resolución cabe interponer recurso de
apelación en el plazo de cinco días siguientes al de su notificación.
El recurso debe formularse por escrito ante el órgano judicial que
dictó la sentencia, exponiendo las alegaciones en apoyo de sus
pretensiones conforme establece el artículo 795.2 y 795.3 de la L.E.
Crim.

Y para que conste de notificado, libro la presente, en Tarragona
a 5 de febrero de 1997.- El secretario judicial (ilegible).

2178

JUZGADO DE LO PENAL N.º 1 DE TARRAGONA

Anulación de requisitoria

D. Vicente Tejedor Freijo, magistrado-juez de lo Penal del Juzgado
n.º 1 de Tarragona,

Por la presente, que se expide en méritos del rollo 50/94 de este
Juzgado, dimanante del procedimiento abreviado n.º 36/92 del
Juzgado de Instrucción n.º 3 de Tarragona, se deja sin efecto la requi-
sitoria de fecha 13-11-96, por la que se interesaba la busca y
captura del acusado, Francisco Javier Jiménez Irigoyen, en razón de
que el mismo ha sido habido.

Tarragona, 5 de febrero de 1997. - El magistrado-juez (ilegible).

2119

JUZGADO DE LO PENAL N.º 3 DE TARRAGONA

Anulación de requisitoria

D.ª Nuria Bono Romera, magistrado-juez de lo Penal del Juzgado
n.º 3 de Tarragona,
Por la presente, que se expide en méritos del rollo 101/94, ejec.

90/94-E de este Juzgado, dimanante del procedimiento abreviado
n.º 60/94 del Juzgado de Instrucción n.º 8 de Tarragona, se deja

sin efecto la requisitoria por la que se interesaba la busca y captura
del acusado, Omar Bemali, en razón de que el mismo ha sido
habido.

Tarragona, 5 de febrero de 1997. - El magistrado-juez (ilegible).

1437

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE TORTOSA

Edicto

D.ª Margarita Jiménez Salas, secretario del Juzgado de Primera
Instancia n.º 1 de Tortosa,

Hace saber: que en este Juzgado se tramita juicio ejecutivo
número 75/92, a instancia de Banco de Santander, SA, repre-
sentado por el procurador D. Federico Domingo Llaó, contra
Corporación Tortosa, SL, y contra Auxiliar Electro-Mecánica, SL,
ambas en ignorado domicilio actualmente; sentencia dictada en ellos
se anuncia la venta en pública subasta, por término de veinte días,
de los bienes muebles embargados a los demandados, que han sido
tasados pericialmente, en un solo lote y por el total de valoración, en
la cantidad de un millón ochocientas noventa mil pesetas
(1.890.000 ptas.).

Cuyo remate tendrá lugar en la sala de audiencia de este
Juzgado, sito en la plaza dels Estudis, s/n, en la forma siguiente:

En primera subasta, el día veinte de marzo de 1997 y hora de
las diez, por el tipo de tasación.

En segunda subasta, caso de no quedar rematados los bienes en
la primera, con rebaja del veinticinco por ciento del tipo, el día vein-
ticuatro de abril de 1997 y hora de las diez.

Y en tercera subasta, si no se rematara en ninguna de las ante-
riores, el día veintiocho de mayo de 1997 y hora de las diez, sin
sujeción a tipo pero con las demás condiciones de la segunda.

Se advierte: que no se admitirá postura, en primera ni en segunda
subasta, que no cubran las dos terceras partes de los tipos de lici-
tación; que para tomar parte deberán consignar previamente los lici-
tadores, con la antelación suficiente el 20 por ciento del precio de
valoración, en la cuenta que tiene abierta en este Juzgado en el
Banco Bilbao-Vizcaya, sucursal de esta ciudad, n.º 4223, presen-
tándose ante el Juzgado el justificante oportuno; que las subastas se
celebrarán en forma de pujas a la llana, si bien, además, hasta el
día señalado para el remate podrán hacerse posturas por escrito en
sobre cerrado; que podrá licitar la parte ejecutante en calidad de
ceder a un tercero, cesión que sólo podrá hacerse previa o simultá-
neamente a la consignación del precio; que a instancia del actor,
podrán reservarse los depósitos de aquellos postores que hayan
cubierto el tipo de subasta y lo admitan, a efectos de que si el primer
adjudicatario no cumpliese sus obligaciones, pueda aprobarse el
remate a favor de los que le sigan, por el orden de sus respectivas
posturas; que los títulos de propiedad, suplidos por certificación
registral, estarán de manifiesto en la secretaría de este Juzgado,
debiendo conformarse con ellos los licitadores, que no tendrán
derecho a exigir ningunos otros; que asimismo estarán de manifiesto
los autos, y que las cargas anteriores y las preferentes, si las hubiere,
al crédito del actor, continuarán subsistentes y sin cancelar, enten-
diéndose que el rematante las acepta y queda suborgado en la
responsabilidad de las mismas, sin destinarse a su extinción el precio
del remate.

Los bienes muebles objeto de licitación, en un solo lote y por el
total de la valoración, son los siguientes:

Una máquina M-2 tres funciones de corte, moldura y taladrar.
Una pulidora con banco de madera.
Una soldadora motor Ryobi.
Una máquina taladradora Sagrera, marca Danckaert.
Una máquina Orteguill Molduradora de marcos GP 81.
Un torno de aire sin marca visible.
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Un torno de banco sin marca visible.
Una máquina fresadora torno sin marca visible.
Una prensa C-4.
Una sierra cinta de 80 marca Chamont de Sabadell.
Un torno.
Una máquina para hacer engarces.
Un torno marca Walter Hempel.
Un compresor marca Hydrorace.
Una carretilla transporte manual.
Una báscula marca Princesa.
Un torno Pinacho patentado A-750-P.
Un torno modelo 022.
Una cizalla SV 8.
Una máquina de taladrar marca Lasa.
Una pulidora sin marca.
Un compresor de aceite marca Nothingtan modelo B-1043209.
Y un secador madera automático marca Deplorusa modelo 1EC.

Sirva el presente, en su caso, de notificación subsidiaria en forma
a los demandados.

Tortosa, 21 de enero de 1997. - El secretario (ilegible).

1809

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE AMPOSTA

Edicto

D.ª Rocío Nieto Centeno, juez del Juzgado de Primera Instancia e
Instrucción n.º 2 de Amposta,

Hago saber: que en este Juzgado se tramitan autos del artículo
131 de la L.H., n.º 25/95, instados por Caja de Ahorros Provincial
de Tarragona, representada procesalmente por el procurador Sr. Audí
Ángela, contra Rafael Barrachina Gallegos y Mercedes Sales Ferré,
con domicilio en la c/ Pasaje Júpiter, 18, de Amposta, en los que por
providencia de esta fecha se ha acordado sacar a pública la tercera
subasta de la finca hipotecada que al final se relacionará, para cuya
celebración se ha señalado el próximo día veinticuatro de marzo de
1997 a las 10 horas de su mañana (haciéndose constar en el
presente que han sido celebradas la primera y la segunda subasta,
habiendo quedado desierto el remate), sin sujeción a tipo, por
término de 20 días y con las condiciones siguientes:

1.  Para tomar parte en la subasta, los licitadores deberán acre-
ditar su personalidad.

2.  Deberán consignar en la cuenta del BBV n.º 4.198, el 20%
por lo menos del precio de la tasación.

3.  No se admitirán posturas inferiores a dicho tipo.
4.  Los autos y certificación de cargas a que se refiere la regla

4.ª del art. 131 de la Ley Hipotecaria están de manifiesto en la secre-
taría de este Juzgado.

5.  Se entenderá que todo licitador acepta como bastante la titu-
lación y que las cargas o gravámenes anteriores y las preferentes, si
las hubiere al crédito del actor, continuarán subsistentes enten-
diéndose que el rematante las acepta y queda subrogado en la
responsabilidad de los mismos, sin destinarse a su extinción el precio
del remate.

6.  Podrán hacerse posturas por escrito, en pliego cerrado, desde
el anuncio de la subasta hasta la celebración, depositando en la
mesa del Juzgado, junto con aquel, el importe de la consignación o
acompañando el resguardo de haberla hecho en el establecimiento
destinado al efecto.

7.  Para el supuesto de que la notificación de los señalamientos
de subasta no puedan practicarse personalmente en el domicilio hipo-
tecario designado al efecto, el presente edicto servirá de señala-
miento de subastas a los deudores hipotecarios.

Finca objeto de subasta:

1.  Entidad número dos. Vivienda tipo A), ubicada en la primera
planta elevada primera puerta del edificio sito en Amposta en la
c/ Murillo, s/n., esquina a Pasaje Júpiter, donde tiene el número 18,
compuesta de planta baja y dos elevadas. Ocupa una superficie
edificada de 82,34 m2.

Inscrita en el Registro de la Propiedad de Amposta-1, al tomo
2.565, folio 233, finca registral 20.834.

Tasada a efectos de subasta en 4.173.000 ptas.

Amposta, 23 de enero de 1997. - La juez (ilegible). - El secretario
(ilegible).

2417

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 3 DE REUS

Edicto

D.ª María Asunción Corchón, secretaria judicial de este Juzgado,

Hago saber: que en  el juicio de faltas n.º 383/96, seguido en
este Juzgado por injurias livianas y apropiación indebida, el Iltmo. Sr.
Magistrado-Juez ha mandado convocar al Sr. Fiscal y citar a las
partes para que comparezcan, con las pruebas de que intenten
valerse, a celebrar la vista oral del juicio de faltas en la sala de
audiencias de este Juzgado, sito en c/ Gral. Moragues, 52, el día
veintisiete de febrero de 1997 y hora de las 11, con apercibimiento
de pararles el perjuicio que haya lugar en derecho en caso de incom-
parecencia.

Y para que sirva de citación en forma para Jorge Fernández
Sebastián, del cual se desconoce el paradero actual, extiendo la
presente, en Reus, a 17 de febrero de 1997. - La secretaria.

1385

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 3 DE REUS

Edicto

El secretario del Juzgado de Primera Instancia n.º 3 de los de Reus,

Hace saber: que en el juicio cognición n.º 169/96, promovido
por Comunidad Propietarios Golf de Sant Jordi, bloque C D E y F,
contra Residencial Golf de Sant Jordi, SA, en reclamación de
108.836 ptas., he acordado por providencia de esta fecha, citar
dicha parte demandada, cuyo domicilio actual se desconoce, para
el día cinco de marzo a las nueve cuarenta y cinco en primera
citación, y el día cinco de marzo a las trece horas en segunda
citación, para la práctica de la prueba de confesión judicial previ-
nirgo de sus bienes sin previo requerimiento de pago, previniéndole
que si no comparece podrá ser declarado confeso, y le parará el
perjuicio que hubiere lugar en derecho.

Reus, 21 de enero de 1997. - El secretario (ilegible).

2257

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE TARRAGONA

Edicto para citación a juicio de faltas

Magistrado juez D. Jorge Hay Alba,

Hago saber: que en este Juzgado se sigue juicio de faltas número
14/97 sobre conducción sin seguro denunciado por la Jefatura
Provincial de Tráfico ante el Juzgado de Instrucción n.º 1 de
Tarragona el pasado 9 de diciembre, en el que se ha acordado
citar a Mohamed Oulad Ahmed, de ignorado paradero, en
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calidad de denunciado, para la celebración del oportuno juicio
de faltas que tendrá lugar el próximo día 11 de marzo a las
10.50 horas en la sala de audiencias de este Juzgado, aperci-
biéndole de que en caso de no comparecer le parará el perjuicio
a que hubiere lugar en derecho y advirtiéndole que deberá
comparecer con las pruebas de que intente valerse, especialmente
el recibo acreditativo del pago del seguro obligatorio del
vehículo Renault Fueto, blanco, matrícula B-0945-GZ, vigente
a fecha 5-9-1996 y puede hacerlo asistido de abogado, seña-
lándole que las presentes actuaciones se hallan a su disposición
en la secretaría de este Juzgado.

Tarragona, 7 de febrero de 1997. - El magistrado-juez (ilegible).
- El secretario (ilegible).
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE TORTOSA

Edicto

D.ª Cristina Arce Fustel, secretario del Juzgado de Primera Instancia
n.º 2 de Tortosa,

Hace saber: que en este Juzgado se tramita juicio ejecutivo,
número 116/96, a instancia de Banco Central Hispanoamericano,
SA, representado por el procurador D. Federico Domingo Llaó,
contra D. Juan Coma Aragón y en ejecución de sentencia dictada en
ellos se anuncia la venta en pública subasta, por término de veinte
días, del bien inmueble embargado a la parte demandada, que ha
sido tasado pericialmente en la cantidad de 650.000 ptas. (seis-
cientas cincuenta mil pesetas). Cuyo remate tendrá lugar en la sala
de audiencia de este Juzgado.

En primera subasta, el día 3 de abril de 1997 próximo y hora de
las diez, por el tipo de tasación.

En segunda subasta, caso de no quedar rematados los bienes en
la primera, con rebaja del veinticinco por ciento del tipo, el día 30
de abril de 1997 próximo y hora de las diez.

Y en tercera subasta, si no se rematara en ninguna de las ante-
riores, el día 28 de mayo de 1997 próximo a las diez, sin sujeción
a tipo pero con las demás condiciones de la segunda.

Se advierte: que no se admitirán posturas, en primera ni en
segunda subasta, que no cubran las dos terceras partes de los
tipos de licitación; que para tomar parte deberán consignar
previamente los licitadores en la cuenta provisional de consigna-
ciones de este Juzgado n.º 4224 del Banco Bilbao-Vizcaya una
cantidad igual o superior al veinte por ciento de los respectivos
tipos de licitación; que hasta el día señalado para el remate
podrán hacerse posturas por escrito en sobre cerrado; que sólo el
ejecutante podrá licitar en calidad de ceder a un tercero, cesión
que sólo podrá hacerse previa o simultáneamente a la consig-
nación del precio; que a instancia del actor, podrán reservarse los
depósitos de aquellos postores que hayan cubierto el tipo de
subasta y lo admitan, a efectos de que si el primer adjudicatario
no cumpliese sus obligaciones, pueda aprobarse el remate a favor
de los que le sigan, por el orden de sus respectivas posturas; que
los títulos de propiedad, suplidos por certificación registral, estarán
de manifiesto en la  secretaría de este Juzgado, debiendo confor-
marse con ellos los licitadores, que no tendrán derecho a exigir
ningunos otros; que asimismo estarán de manifiesto los autos, y
que las cargas anteriores y las preferentes, si las hubiere, al
crédito del actor, continuarán subsistentes y sin cancelar, enten-
diéndose que el rematante las acepta y queda subrogado en la
responsabilidad de las mismas, sin destinarse a su extinción el
precio del remate.

La finca objeto de licitación es la siguiente:
Urbana: uno del edificio sito en término de Pineda de Mar, con

frente a la calle Roger de Lauria n.º 1, formando chaflán a la plaza

de La Pubilla, local en la planta sótano, de superficie 414,80 m2. En
cuanto a una mitad indivisa. Inscrita al tomo 1319, folio 165, finca
14621-N/10 del Registro de la Propiedad de Pineda.

Tortosa, 28 de enero de 1997. - El secretario judicial (ilegible).
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 1 DE TORTOSA

Edicto

D:ª Margarita Jiménez Salas, secretario del Juzgado de Primera
Instancia n.º 1 de Tortosa,

Hago saber: en cumplimiento de lo acordado en autos obrantes
en este Juzgado sobre art. 131 L.H., n.º 228/96, instados por el
procurador D. Federico Domingo Llaó, en nombre y representación
de Banc Català de Crèdit, SA, contra Francisco Miguel Rojas
Lozano, en los que por resolución de esta fecha se ha acordado
sacar a pública subasta la finca hipotecada que al final se rela-
cionará.

a)  Por primera vez, y precio pactado en la escritura de consti-
tución de hipoteca, el día 5 de mayo de 1997.

b)  De no haber postor en la primera subasta, se señala para la
segunda subasta, y con rebaja del 25 por 100 del precio pactado
en la escritura de constitución de hipoteca, el día 5 de junio de
1997.

c)  Y de no haber tampoco licitadores en la segunda, se señala,
por tercera vez y sin sujeción a tipo, el día 4 de julio de 1997.

Todas dichas subastas por término de veinte días, y a las 13
horas, en la sala de audiencia de ste Juzgado.

Bajo las siguientes condiciones:
Se hace constar que para tomar parte en la subasta, deberán los

licitadores acreditar su personalidad; consignar con antelación sufi-
ciente el 20 por ciento del precio de tasación, en la cuenta que tiene
abierta este Juzgado en el Banco Bilbao Vizcaya, sucursal de esta
ciudad, n.º 4223, presentándose ante el Juzgado el justificante
oportuno; que no se admitirán posturas inferiores a dicho tipo; que
los autos y certificación de cargas a que se refiere la regla 4.ª del
art. 131 de la Ley Hipotecaria están de manifiesto en secretaría de
este Juzgado; que se entenderá que todo licitador acepta como
bastante la titulación y que las cargas o gravámenes anteriores y las
preferentes, si las hubiere, al crédito del actor, continuarán subsis-
tentes entendiéndose que el rematante las acepta y queda subrogado
en la responsabilidad de los mismos sin destinarse a su extinción el
precio del remate.

Bienes objeto de subasta:
Urbana. Apartamento o unidad número cincuenta y dos. Piso

quinto puerta segunda, escalera A, con acceso por ella y con portal
en la calle Isla de Génova de esta ciudad, se compone de una
vivienda distribuida en vestíbulo, comedor-estar, cocina, galería, aseo
y dos dormitorios, tiene una superficie de cincuenta y cinco metros
cuadrados; linda por su frente, rellano de las escaleras, a la derecha
entrando, el piso n.º 3 de esta escalera y planta; izquierda, con el
piso n.º 1 citado, patio de luces e inmueble colindante; detrás, con
el edificio colindante y patio de luces; debajo con el piso n.º 40, y
encima con el 64 de la planta ático. Tiene asignada una cuota de
participación en los elementos del 0,826%.

Inscrita en el Registro de la Propiedad de Tortosa n.º 2, tomo
3.033 del archivo, libro 236 del Ayuntamiento de Tortosa, folio 152,
inscripción 6.ª. Finca registral n.º 13.127.

Finca tasada a efectos de subasta en 2.726.000 pesetas.

Tortosa, 13 de enero de 1997. - El secretario judicial (ilegible).
1673

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN

22 BOP  DE  TARRAGONA – Núm. 44 Dissabte, 22 - 2 - 1997



N.º 5 DE REUS

Edicto

D. Roberto Esteban Pradas, magistrado juez actual de Primera
Instancia del Juzgado n.º 5 de Reus y su partido,

Hace saber: que en los días que luego se dirán, tendrá lugar en
la sala de audiencia de este Juzgado, en méritos de los autos de
juicio del art. 131 L.H. n.º 214/95, instados por Euro Banc del
Principat, SA c/ José Isidro Torres Vallverdú y Genoveva Vallverdú
Balcells, la venta en pública subasta de la finca hipotecada siguiente:

Finca n.º 6.412, inscrita en el Registro de la Propiedad n.º 3 de
Reus, al tomo 1375, folio 235. Valorada en 11.600.000 ptas.

La primera subasta se celebrará el día 7 de abril a las 10 horas.
La segunda subasta se celebrará el día 7 de mayo a las 11

horas.
La tercera subasta se celebrará el día 9 de junio a las 9.30 horas.
Previniéndose a los licitadores: que para tomar parte en la

subasta deberán consignar previamente en el Banco de Bilbao
Vizcaya de Reus, una cantidad igual por lo menos al veinte por ciento
del valor de los bienes que sirve de tipo para la subasta sin cuyo
requisito no serán admitidos, pudiendo hacerse posturas por escrito
en pliego cerrado, depositando en la mesa del Juzgado junto a
aquél, el justificante de haber efectuado en el Banco Bilbao Vizcaya
el importe de la consignación a que se ha hecho referencia, que la
descrita finca sale a subasta por el tipo de tasación, no admitiéndose
postura alguna que sea inferior a dicho tipo; que los autos y la certi-
ficación del registro al que se refiere la regla 4.ª están de manifiesto
en la secretaría; que se entenderá que todo licitador acepta como
bastante la titulación, y que las cargas o gravámenes anteriores y los
preferentes -si los hubiere- al crédito del actor y continuarán subsis-
tentes, entendiéndose que el rematante los acepta y queda
sobrogado en la responsabilidad de los mismos sin destinarse a su
extinción el precio del remate. Que para la 2.ª subasta servirá de
tipo el 75 por ciento de la primera, sin que se pueda admitir postura
inferior a este tipo, y que la 3.ª subasta se celebrará sin sujeción a
tipo, pero con las mismas condiciones establecidas en la regla 8.ª.

Asimismo y a los efectos del párrafo final de la regla 7.ª del
art.131 de la L.H., por medio del presente y para, en su caso, se
notifica al deudor, mediante exhorto, la celebración de las mencio-
nadas subastas. Los autos sólo se exhibirán los lunes.

Reus, 24 de enero de 1997. - Firmas (ilegibles).
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 6 DE REUS

Edicto

D. Rafael Carnicero Giménez de Azcárate, magistrado juez del
juzgado de Primera Instancia e Instrucción n.º 6 de los de Reus y
su partido,

Hace saber: Que en este Juzgado de mi cargo se sigue procedi-
miento  judicial sumario del art. 131 L.H. n.º 160/96, a instancias
de Caixa d’Estalvis Provincial, representada por el procurador D.
Xavier Estivill Balsells, contra Emilio Fernández Crespo, Mercedes
Fernández Ruiz y Euroreus, SL, en reclamación de crédito hipotecario,
en cuyas actuaciones se ha acordado sacar a primera y pública
subasta, por término de veinte días y precio de su avalúo las fincas
contra las que se procede.

La subasta tendrá lugar en la sala de audiencia de este Juzgado,
el próximo día 22 de abril de 1997 a las 10.30 horas, bajo las
condiciones que se dirán y demás previstas en la ley.

Para en su caso se convoca segunda subasta para el día 22 de
mayo de 1997 a las 10.30 horas, y tercera subasta para el día 23
de junio de 1997, a las 10.30 horas.

a)  El tipo de remate es el que corresponda según la ley a cada
subasta, no admitiéndose posturas que no cubran dicho tipo.

b)  Para tomar parte en la subasta deberán consignar los
licitadores previamente en la cuenta de consignaciones de este
Juzgado una cantidad igual, por lo menos al 30% del tipo del remate.

c)  Podrá hacerse el remate a calidad de cederlo a un tercero.
d)  Desde el anuncio de la subasta hasta su celebración podrán

hacerse posturas por escrito en pliego cerrado, depositando en la
mesa del Juzgado, junto a aquél, el resguardo del mandamiento de
ingreso acreditativo de haber ingresado el importe de la consig-
nación a que se refiere el apartado b).

e)  Los autos y la certificación registral están de manifiesto en
secretaría de este Juzgado, y los licitadores aceptan como bastante
la titulación obrante en autos, sin que puedan exigir otros títulos.

f)  Las cargas y gravámenes anteriores y los preferentes, si los
hubiere, al crédito del ejecutante, continuarán subsistentes y sin
cancelar, entendiéndose que el rematante los acepta y queda
subrogado en la responsabilidad de las mismas, sin destinarse a su
extinción el precio del remate.

g)  Se advierte que el presente servirá de notificación de las
subastas caso de no haberse podido notificar en el domicilio
pactado.

Las fincas objeto de la subasta son las siguientes:
Finca  sita en un edificio de Reus, con seis escaleras de acceso,

dos a su frente principal del Paseo Prim, n.º 16 y 18, dos a la calle
Vapor Vell, n.º 35 y 37 y otras dos a la calle Jovellanos, n.º 6 y 8.
Inscrita en el Registro de la Propiedad n.º 2 de Reus, en el tomo 566,
libro 196 de Reus, folio 77, finca 12920. De la citada finca son las
siguientes plazas de párking:

N.º 3. Inscrita en el Registro de la Propiedad 2 de Reus, en el
tomo 653, libro 268 de Reus, folio 219, finca n.º 12920/14.
Valorada en 533.000 ptas.

N.º 5. Inscrita en el Registro Prop. 2 Reus, tomo 653, libro 268,
folio 221, finca 12920-15. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 8. Finca 12920-17, inscrita en el tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 1. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 10. Finca 12920-16, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 223. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 11-12. Finca 12920-50, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 67. Valorada en 820.000 ptas.

N.º 17. Finca 12920-51, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 69. Valorada en 820.000 ptas.

N.º 18. Finca 12920-18, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 3. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 20. Finca 12920-20, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 7. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 22. Finca 12920-22, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 11. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 23. Finca 12920-23, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 13. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 28. Finca 12920-24, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 15. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 29. Finca 12920-25, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 17. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 29 bis. Finca 12920-25, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 17, finca 12920-25. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 30 bis. Finca 12920-27, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 21. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 31. Finca 12920-52, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 71. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 35. Finca 12920-28, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 23. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 38. Finca 12920-53, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 73. Valorada en 533.000 ptas.

N.º 42. Finca 12920-62, inscrita al tomo 653, libro 268 de
Reus, folio 193. Valorada en 164.000 ptas.

N.º 45. Finca 12920-30, inscrita al tomo 653, libro 268 de
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Reus, folio 27. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 48. Finca 12920-31, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 29. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 49. Finca 12920-32, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 31. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 50. Finca 12920-33, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 33. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 52. Finca 12920-34, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 35. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 53. Finca 12920-35, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 37. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 54. Finca 12920-59, inscrita al tomo 653, libro 268, folio

187. Valorada en 164.000 ptas.
N.º 54 bis. Finca 12920-36, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 39. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 55. Finca 12920-60, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 189. Valorada en 164.000 ptas.
N.º 55 bis. Finca 12920-37, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 41. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 56. Finca 12920-38, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 43, finca 12920/38. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 61. Finca 12920-39, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 45, finca 12920/39. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 62. Finca 12920-40, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 47. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 64. Finca 12920-41, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 49. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 65. Finca 12920-61, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 191. Valorada en 164.000 ptas.
N.º 66. Finca 12920-54, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 75. Valorada en 820.000 ptas.
N.º 61. Finca 12920-63, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 195. Valorada en 164.000 ptas.
N.º 73. Finca 12920-43, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 53. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 74. Finca 12920-55, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 77. Valorada en 820.000 ptas.
N.º 76. Finca 12920-45, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 57. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 77. Finca 12920-46, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 59. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 78. Finca 12920-47, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 61. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 79. Finca 12920-48, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 63. Valorada en 533.000 ptas.
N.º 88. Finca 12920-49, inscrita al tomo 653, libro 268 de

Reus, folio 65, finca 12920-49. Valorada en 164.000 ptas.

Reus, 3 de febrero de 1997. - Firma (ilegible). - El secretario
(ilegible).
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JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA E INSTRUCCIÓN
N.º 2 DE REUS

Cédula de notificación

En méritos de lo acordado en el juicio de faltas n.º 150/96 eje.
7/97 T, seguido por hurto, por medio de la presente se notifica a
Celedonio Pozo Franco, cuyo actual domicilio y paradero se
desconoce la resolución que por testimonio se acompaña.

“Liquidación de sentencia

Que practica el secretario del Juzgado de Primera Instancia e
Instrucción n.º 2 de Reus, D. José Miguel Mainer Burgueño, en el
juicio de faltas n.º 150/96, seguido contra D. Celedonio Pozo
Franco, en virtud de s. firme de condena de fecha 10 de septiembre
de 1996 y en la que aparece como condenado:

Indemnización Sr. Francisco Fortuny Estivill            30.000 ptas.
Intereses Sr. Fortuny desde 10-9-96 hasta 28-1-97   1.232 ptas.
Total s.e.u.o.                                                31.232 ptas.

La presente liquidación de sentencia, desglosada en los
conceptos arriba indicados, asciende a la cantidad de treinta y una
mil doscientas treinta y dos (31.232 ptas.) pesetas, en concepto de
responsabilidades civiles que devengarán un interés legal de 7,80
ptas. diarias desde la fecha de la presente resolución hasta su total
abono, debiendo ser abonada dicha cantidad por el condenado a
su pago en calidad de responsable civil en la forma dispuesta en la
sentencia y de acuerdo a lo previsto en la LECr; debiendo ser
abonada dicha cantidad en efectivo en cualquier delegación del BBV
a nombre de este Juzgado bajo el siguiente código numérico:
4189/000/76/ 0150/96.

Dado en Reus, a 28 de enero de 1997. - El secretario judicial
(ilegible)”.

Y para que conste, libro el presente en Reus, a 1 de febrero de
1997. - El secretario (ilegible).
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